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LIG]
Nr. 69/2015

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
KUADER TE FINANCIMIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
BANKES PER ZHVILLIM TE
KESHILLIT TE EVROPES PER PUNET
E KOMUNITETIT IV TE FONDIT
SHQIPTAR TE ZHVILLIMIT, PROJEKTI
«ZHVILLIMI I ALPEVE SHQIPTARE
DHE ZONAVE BREGDETARE?”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja kuadér e financimit
ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés pér
Zhvillim t¢ Késhillit t€¢ Evropés pér punét e
komunitetit IV t€ Fondit Shqiptar t¢ Zhvillimit,
projekti “Zhvillimi i Alpeve Shqiptare dhe zonave
bregdetare”, sipas tekstit bashkélidhur kétj ligji.

Neni 2

Ky ligji hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 2.7.2015

Shpallur me dekretin nr. 9172, daté 14.7.2015,
té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

L.D1853 (2014)
SDA-13-TA (2014)

MARREVESHJA
KUADER E FINANCIMIT NDERMJET
BANKES PER ZHVILLIM TE KESHILLIT
TE EVROPES DHE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE

Fondi Shqiptar i Zhvillimit (FSHZH), Punét né
Komunitetin IV “Zhvillimi 1 Alpeve Shqiptare dhe
Zonave Bregdetare” - Hua Projekti me Asistencé
Teknike t& financuar népérmjet Grantit SDA

TABELA E LENDES

Banka pér Zhvillim e Késhillit t€ Evropés,
Organizaté Ndérkombétare, me seli né Paris
(Francg), né adresén 55, Avenue Kléber, F-75116,

(kétu e tutje referuar si “CEB” “Banka”), nga
njéra ané dhe Republika e Shqipérisé, e pérfaqésuar
nga Ministria e Financave (mé poshté i referuar si
“Huamarrési” né kuadér t€¢ Huas (si¢ pércaktohet
mé poshté), “Vendi pérfitues” né kuadér té grantit
SDA (si¢ pércaktohet mé poshté) dhe sé bashku
me CEB, “Palét” secila “Palé”), nga ana tjetér,

megenése:

A. Duke marré né konsideraté aplikimin pér
huamarrje dhe kérkesén pér grantin SDA té
dorézuar nga Republika e Shqipérisé si shtet anétar
1 Bankés pér Zhvillim t€ Késhillit t¢ Evropés, né
datén 23 tetor 2014 dhe té aprovuar nga Késhilli
Administrativ i CEB-it mé 6 néntor 2014;

B. Duke marré né konsideraté Protokollin e
Treté¢ t€ Marréveshjes sé Pérgjithshme mbi
Privilegjet dhe Imunitetet e Késhillit t€¢ Evropés, té
datés 6 mars 1959;

C. Duke marré né konsideraté Rregulloren e
Huas sé CEB-it, si¢ éshté miratuar nga Rezoluta
1562 (2013) e Késhillit Administrativ t¢ CEB-it (mé
poshté e referuar si “Rregullorja e Huadhénies”);

D. Duke marré né konsideraté Politikat e CEB-
it pér Huadhénien dhe financimin e projekteve
(kétu e tutje referuar si “Politikat e Huadhénies”),
si¢ éshté miratuar nga Rezoluta 1562 (2013) e
Késhillit Administrativ t&¢ CEB-it;

E. Duke marré né konsideraté politikat
mjedisore t€ CEB-it, si¢ éshté miratuar nga
Rezoluta 1530 e Késhillit Administrativ t€¢ CEB-it
(2010) (mé poshté t€ referuara “Politikat
mjedisore”);

F. Duke marré né konsiderat¢ Udhézimet e
Prokurimit t€ CEB-it, si¢ &éshté miratuar nga
Késhilli Administrativ i CEB-it né shtator 2011 (mé
poshté té referuara si “Udhézimet e Prokurimit”);

G. Duke marré né konsideraté politikat e CEB-
it mbi llogariné e dividendit social (mé poshté 1
referuar si “SDA”), si¢ éshté miratuar nga Rezoluta
1554 e Késhillit Administrativ t€ CEB-it (2013) (mé
poshté té referuara si “Politikat e SDA-s¢”);

H. Duke marré né konsideraté politikat e SDA-
s¢, Késhilli Administrativ 1 CEB-it ka aprovuar né
bazé té miratimit t€ Projektit prej tij, mé 6 néntor
2014, njé kontribut né formé granti nga SDA pér
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vendin pérfitues né shumén e pérgjithshme
maksimale prej 1,000,000 eurosh (mé poshté i
referuar si “Grantt SDA”) pér financimin e
asistencés teknike té nevojshme pér pérgatitjen dhe
zbatimin e Projektit, si¢ shtjellohet mé tej né
shtojcén 5 té késaj Marréveshjeje “AT e Projektit’™;

I. Duke marré né konsideraté qé vendi pérfitues,
ka dhéné aprovimin e tjj té ploté pér Grantin SDA,
pér zbatimin e Projektit dhe Asistencén Teknike té
Projektit si¢ parashikohet né kété Marréveshje,

si rrjedhojé, palét bien dakord si mé poshté:

1. INTERPRETIMET

1.1 Pérkufizimet

Termat e méposhtém do té kené kuptimin e
pércaktuar mé poshté, pérve¢ kur konteksti e
kérkon ndryshe:

“Marréveshje” do té thoté kjo marréveshje
kuadér financimi, duke pérfshiré shtojcat e saj.

“Alokim” do té thoté: 1) né kontekstin e
Huadhénies, detyrimi financiar 1 njé Transhi
Huaje nga Huamarrési pér pjesét pérbérése té
aprovuara té Projektit si¢ pércaktohet né
shtojcén 1, edhe nése ky Transh nuk do té ishte
paguar akoma né kuadér té Projektit; dhe ii) né
kontekstin e Grantit SDA, detyrimi financiar nga
vendi pérfitues pér aktivitetet e aprovuara té AT-
s¢ sé Projektit, si¢ specifikohet né shtojcén 5,
edhe nése njé Transh i tillé Granti nuk do té ishte
paguar ende sipas AT-sé sé Projektit.

“Periudha e Alokimit” ka
pércaktuar né nénklauzolén 6.2.

“Dité Pune” nénkupton:

Né lidhje me pagesat né euro, ¢do dité né té
cilén operon TARGET 2 (Sistemi Automatik
Trans Evropian 1 Transfertave né Kohé Reale).

“Data e Mbylljes” nénkupton datén 30 shtator
2019, duke gené data: 1) e specifikuar né shtojcén 1
(Pérshkrimi i1 Projektit) nga e cila nuk mund té
kérkohen nga Huamarrési disbursime té métejshme
t¢ Huas; dhe ii) si¢ specifikohet né shtojcén 5
(Pérshkrimi 1 AT-sé s¢ Projektit) nga e cila nuk
mund t€ kérkohen mé nga vendi pérfitues
disbursime té métejshme nga Granti SDA.

“Raporti 1 Pérfundimit” ka kuptimin e
specifikuar né nénklauzolén 7.1.

“Monedha” nénkupton euron, pér géllimet e
Marréveshjes.

“Konventa e Pércaktimit té¢ Ditéve” nénkupton
marréveshjen pér pércaktimin e numrit t€ ditéve
ndérmjet dy datave dhe numrin e ditéve pér vit si¢
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kuptimin e

pércaktohet né Njoftimin Pérkatés té Disbursimit;

“Instrumenti 1 borxhit” do t€ thoté: i) ¢do hua
ose formé tjetér e borxhit financiar; i) njé
instrument, duke pérfshiré njé déftesé ose pasqyré
llogarie, qé provon ose pérbén njé detyrim pér té
shlyer njé hua, depozité, parapagim apo shtyrje té
ngjashme té€ kredisé (duke pérfshiré pa kufizim ¢do
shtytje t€ kredisé né bazé t€é njé marréveshjeje
rifinancimi dhe riplanifikimi); i) njé detyrim té
provuar nga njé obligacion, déftes¢ borxhi apo
prové e ngjashme me shkrim pér genien né borxh;
ose 1v) njé instrument qé provon njé garanci t€ njé
detyrimi g€ rrjedh nga njé instrument borxhi te njé
tjetér.

“Pérgindja e kamatévonesés” do t€ keté
kuptimin e pércaktuar né nénklauzolén 4.9.

“Data e disbursimit” éshté data né té cilén éshté
planifikuar disbursimi i Transhit né pérputhje me
njoftimin e aplikueshém t€ Disbursimit.

“Njoftimi 1 disbursimit” ka kuptimin e
pércaktuar né nénklauzolén 4.3/b.

“Kérkesé¢ disbursimi” ka kuptimin sipas
kontekstit ose kérkesé disbursimi granti ose kérkesé
disbursimi Huaje.

“Konfirmimi i rimbursimit té parakohshém” ka
kuptimin e pércaktuar né nénklauzolén 4.7.

“Shpenzimet e rimbursimit t€ parakohshém” ka
kuptimin e pércaktuar né nénklauzolén 4.7.

“Data e rimbursimit t€ parakohshém” ka
kuptimin e pércaktuar né nénklauzolén 4.7.

“Njoftimi 1 rimbursimit té parakohshém” ka
kuptimin e pércaktuar né nénklauzolén 4.7.

“Data e hytjes né fuqi” nénkupton datén e
hytjes né fuqi t€ Marréveshjes, qé pércaktohet né
klauzolén 18.

“BE” do té thoté Bashkimi Evropian.

“Direktivat e prokurimit t¢ BE-s¢” ka kuptimin
e pércaktuar né nénklauzolén 6.5.

“EURIBOR nénkupton normén e pérqindjes
né vit (t€ rrumbullakosur me pikén e pérgindjes té
njéqgindté, t€ njémijté mé té afért, me gjysmat e
rrumbullakosura) té publikuar né fagen e Reuters
EURIBOR 01 (ose né njé faqe pasuese, e cila
zévendéson fagen Reuter EURIBOR 01) né orén
ose treth orés 11:00, ora e Brukselit, né ditén e
pércaktimit t€ normés s€ interesit, t€ njéjté€ me até
t¢ Bankés Qendrore té¢ BE-sé pér depozitat né
euro né tregun ndérbankar té eurozonés.

Nése njé periudhé pérkatése e interesit nuk
éshté e njéjté me periudhén e cituar nga Reuter,
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EURIBOR-i i aplikueshém do té jeté norma e
pérqindjes né vit, e cila rezulton nga interpolimi
linear népérmjet referimit té¢ 2 (dy) normave té
interesit EURIBOR pér depozitat né euro, njéra
prej té cilave éshté e zbatueshme pér njé
periudhé té ardhshme mé té shkurtér, muaj té
ploté dhe tjetra pér njé periudhé té ardhshme mé
té gjaté prej muajsh té ploté sesa gjatésia e
periudhés pérkatése té interesit.

“Euro” dhe simboli “EUR” nénkuptojné
monedhén e ligjshme té shteteve anétare t&¢ BE-
sé, t€ cilat heré pas here e miratojné até si
monedhén e tyre, né pérputhje me dispozitat
pérkatése té Traktatit t€ BE-s¢ dhe Traktatit pér
Funksionimin e BE-sé apo traktatet e tjera
vijuese.

“Konventa Evropiane pér t€ Drejtat e
Njeriut” nénkupton Konventén pér Mbrojtjen e
té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut, té
datés 4 néntor 1950, Seria e Traktateve té
Késhillit té¢ Evropés, CETS nr. 5, e ndryshuar
heré pas here.

“Karta sociale Evropiane” do té thoté Karta
Evropiane Sociale, e datés 3 maj 1996, Seria e
Traktateve té Késhillit t¢ Evropés, CETS nr. 163,
e ndryshuar heré pas here.

“Pérfituesit pérfundimtaré” jané specifikuar
né shtojcén 1 t€ kétij dokumenti, si grupi
pérfitues 1 ndikimeve sociale té€ Projektit.

“Norma fikse e interesit” nénkupton normén
e interesit né vit té caktuar né njoftimin e
zbatueshém té disbursimit.

“Norma e ndryshueshme e interesit” do té
thoté norma vjetore e interesit qé pércaktohet
duke shtuar ose duke zbritur, sipas rastit, nga
Norma e Referencés, diferencén e specifikuar né
njoftimin e zbatueshém té disbursimit.

Pér té shmangur paqartésité, kur pércaktimi i
normés sé ndryshueshme té interesit rezulton né
njé normé negative interesi (pér shkak té njé
norme negative reference té kuotuar, pér arsye té
kryerjes sé njé diference qé éshté zbritur nga
norma e referencés ose né ¢farédo rrethanash té
tjera), interest pér t'u paguar nga Huamarrési pér
periudhén e interesit konsiderohet té jeté zero.

“Kérkesa pér disbursim Granti” ka kuptimin e
pércaktuar né nénklauzolén 5.2.

“Transhi 1 Grantit” nénkupton njé shumé té
disbursuar ose qé do té disbursohet nga Granti
SDA.

“Data e pércaktimit t€ normés sé interesit” do
té thoté, pér géllimet e pércaktimit té njé norme
té ndryshueshme interesi, dita qé i bie 2 (dy) dité
pune para dités sé paré té periudhés sé interesit,
pérvec nése specifikohet ndryshe né njoftimin
pérkatés té disbursimit.

“Datat e pagesave té interesit” nénkupton
datat pér pagesén e interesit qé korrespondojné
me periudhén pérkatése t€ interesit té specifikuar
né njoftimin e zbatueshém té disbursimit.

“Pertudha e interesit” nénkupton periudhén
qé fillon né njé daté pagese interesi dhe mbaron
menjéheré njé dit€ para datés pasardhése té
pagesés sé interesit, me kusht qé periudha e paré
e aplikueshme e interesit pér secilin transh té
fillojé né datén e disbursimit dhe té pérfundojé
menjéheré njé dité para datés sé ardhshme té
pagesés sé interesit.

“Huaja” nénkupton huan qé i1 éshté alokuar
Huamarrésit nga CEB-i, né bazé t€ késaj
Marréveshjeje.

“Shuma e Huas” nénkupton shumén e
specifikuar sipas nénklauzolés 4.1.

“Kérkesa pér disbursim Huaje” ka kuptimin e
pércaktuar né nénklauzolén 4.3 /a.

“Transhi i Huas” nénkupton njé shumé té
disbursuar ose gé do té disbursohet nga Huaja.

“Ngjarje e deformimit té tregut” ka kuptimin
qé 1 éshté dhéné né nénklauzolén 4.10.

“Ndryshim thelbésor me pasoja negative”
nénkupton ¢do ngjarje e cila sipas gjykimit té
CEB-it: 1) démton thelbésisht aftésiné e
Huamarrésit pér té kryer obligimet e tij financiare
sipas Marréveshjes; ose ii) ndikon negativisht né
ndonjé garanci té ofruar nga Huamarrési ose njé
palé e treté pér té garantuar performancén e
duhur té detyrimeve financiare té Huamarrésit
sipas Marréveshjes.

“Data e maturimit” nénkupton datén e fundit
té shlyerjes sé principalit pér secilin transh té
specifikuar né njoftimin e zbatueshém té
disbursimit.

“Konventa pér ndryshimin e dités pasardhése
té punés’ nénkupton njé marréveshje sipas sé
cilés nése njé daté e pércaktuar bie né njé dité e
cila nuk éshté dité pune, atéheré do té llogaritet
data pasardhése qé éshté dité pune, pérveg
rasteve kur kjo dité kalon né muajin pasardhés
kalendarik, né njé rast té tillé data specifike do té
jeté dita paraardhése qé i bie té jeté dité pune.
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“Data/datat e shlyerjes sé principalit”
nénkupton datén ose datat pér shlyerjen e
principalit sipas secilit transh t€ pércaktuar né
njoftimin e zbatueshém té disbursimit.

“Periudha e shlyerjes sé principalit” nénkupton,
né lidhje me ¢do transh, periudhén qgé shtrihet nga
data e disbursimit té principalit deri né datén e
maturimit.

“Raporti i progresit” ka kuptimin e pércaktuar
né nénklauzolén 7.1.

“Praktikat e ndaluara” ka kuptimin e pércaktuar
né nénklauzolén 6.8.

“Projekti” nénkupton skemat e aprovuara té
investimit, t€ parashtruara né shtojcén 1, té cilat do
t€ financohen pjesérisht népérmjet Huas sé
aprovuar nga Késhilli Administrativ i CEB-it, me
ref. LD 1853 (2014).

“Llogaria e projektit” ka kuptimin e pércaktuar
né nénklauzolén 4.2.

“Njésia zbatuese e projektit” (qé kétej e tutje do
t€ referohet “NJZP”) nénkupton Fondin Shqiptar
t€¢ Zhvillimit (FSHZH), njé agjenci zbatuese
publike e themeluar népérmjet njé vendimi
geveritar té Republikés sé Shqipérisé, né janar 1993,
e cila operon né pérputhje me ligjin nr. 10130 “Mbi
fondin shqiptar t€ zhvillimit”, daté 11 maj 2009, me
zyré kryesore né adresén: rruga “Sami Frashéri”, nr.
10 Tirané, Shqipéri, si person juridik, qé népérmjet
delegimit nga Huamarrési, éshté pérgjegjése pér
zbatimin e projektit dhe t€ asistencés teknike té
projektit.

“AT e projektit” nénkupton aktivitetet e
aprovuara sipas pércaktimit né shtojcén 5, qé do té
financohen népérmjet Grantit SDA t€ aprovuar
nga Késhilli Administrativ i CEB-it me ref. SDA-
13-TA (2014), né mbéshtetje té Projektit.

“Statusi 1 parashikuar 1 progresit t&¢ punéve” do
t€ thoté: i) né kontekstin e Huas, raporti i
shpenzimeve t€ pranueshme, pér té€ gjitha pjesét
pérbérése, kundrejt totalit t€ kostos sé pranueshme
t¢ projektit té specifikuar né shtojeén 1, ku
shpenzimet e aprovuara pérfshijné shpenzimet e
kryera, si dhe ato qé priten t€ ndodhin pér njé
periudhé t€ caktuar kohe qé nuk kalon 6 (gjasht€)
muaj nga data e raportit t€ fundit t€ progresit; dhe
i) né kontekstin e Grantit SDA, raporti i
shpenzimeve t€ pranueshme, pér t€ gjitha
aktivitetet, kundrejt totalit té kostos sé aprovuar té
asistencés teknike té projektit, té specifikuar nén
shtojcén 5, ku shpenzimet e aprovuara pérfshijné
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shpenzimet e kryera, si dhe ato qé priten té
ndodhin pér njé periudhé té caktuar kohe qé nuk
kalon 6 (gjasht€) muaj nga data e raportit t€ fundit
té progresit.

“Norma e referencés” nénkupton EURIBOR
pér normén e ndryshueshme t€ interesit té transhit
té shprehur né euro.

“Garanci” nénkupton ¢do marréveshje ose
masé qé krijon njé shkallé preferenciale, njé té
drejté preferenciale té pagesés, njé kolateral ose
garanci t€ ¢farédo natyre, e cila mund té japé té
drejta té zgjeruara mbi palét e treta.

“Llogatia speciale” ka kuptimin e pércaktuar né
nénklauzolén 4.2.

“Statusi 1 progresit t€ punéve” do t€ thoté: i) né
kontekstin e Huas, raporti 1 shpenzimeve té kryera
té aprovuara, pér té gjitha pjesét pérbérése té
projektit, kundrejt totalit té kostos s€ aprovuar té
Projektit; dhe i) né kontekstin e Grantit SDA,
raporti 1 shpenzimeve té pranueshme té kryera, pér
t¢ gjitha aktivitetet e Asistencés Teknike té
Projektit, kundrejt kostos totale t& AT-sé¢ sé
Projektit.

“Diferenca” do t€ thoté, né lidhje me normén e
ndryshueshme t€ interesit té transhit, diferencén
fikse te Norma e Interesit (qé éshté plus ose minus)
e pércaktuar né piké bazé né Njoftimin e
aplikueshém t€ Disbursimit.

“Transh” nénkupton, sipas kontekstit, ose “njé
transh Granti” ose “njé transh Huaje”.

1.2 Struktura e Marréveshjes

Pérve¢ nése konteksti e kérkon ndryshe,
referencat pér:

a) kété Marréveshje do t€ interpretohen si refe-
renca t€ késaj Marréveshjeje, t€ cilat heré pas here
mund té shtohen, ndryshohen ose ripércaktohen;

b) “Klauzolat”, “nénklauzolat” dhe “shpje-
gimet” do té interpretohen si referenca té klauzo-
lave, nénklauzolave dhe shpjegimeve pérkatése té
késaj Marréveshjeje; dhe

) Fjalét e pérdorura né njé€jés do té pérfshijné
shumésin dhe anasjellas.

1.3 Titujt

Titujt né kété Marréveshje nuk kané dome-
thénie ligiore dhe nuk ndikojné né interpretimin e
saj.

2. KUSHTET

Huaja jepet sipas kushteve t€ pérgjithshme té
rregullores s¢ Huas dhe kushteve t€ vecanta té
vendosura nga Marréveshja.
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Granti SDA jepet sipas kushteve té veganta té
késaj Marréveshjeje.

3. QELLIMI

3.1 Huaja

CEB-i i jep Huan Huamarrésit, i cili e pranon
até, vetém me qéllim t€ financimit t€ Projektit si¢
pérshkruhet né shtojcén 1 té kétij dokumenti.

(Cdo ndryshim né ményrén si aplikohet huaja qé
nuk ka marré miratimin e CEB-it do té€ pérbéjé njé
ngjatje sipas kushteve t€ nenit 3.3/h t€ Rregullores
s¢ Huas dhe mund t€ ¢ojé né pezullimin, anulimin
ose rimbursimin para kohe t€ Huas, sipas
dispozitave t€ nenit 3.3 (Rimbursimet e
parakohshme t€ kredive t€ disbursuara), 3.5
(Pezullimi nga Banka i kredive té papaguara) dhe
3.6 (Anulimi nga Banka 1 kredive té papaguara) té
késaj Rregulloreje.

3.2 Granti SDA

CEB-i i jep Grantin SDA vendit pérfitues, 1 cili
e pranon até, vettm me qéllim té financimit té
Asistencés Teknike té Projektit si¢c pérshkruhet né
shtojcén 5 té kétij dokumenti.

Cdo ndryshim né termat dhe kushtet ¢ AT-sé sé
Projektit i komunikohet me shkrim CEB-it né njé
njoftim paraprak té arsyetuar dhe éshté subjekt i
martéveshjes paraprake me shkrim nga CEB-i
Nése ndodh ndonjé ndryshim, gé, sipas mendimit
t¢ CEB-it, mund té¢ démtojé zbatimin e AT-sé sé
Projektit, ose né rast té shkeljes nga vendi pérfitues
t€ termave dhe kushteve té AT-sé sé Projektit,
CEB-i rezervon t€ drejtén e pezullimit, anulimit ose
kérkimit t€ menjéhershém té shlyerjes sé Grantit
SDA. Megjithaté, Palét bien dakord qé para se té
béhet njé pretendim 1 tllé, do té¢ mbahen
konsultime midis tyre.

4. KUSHTET FINANCIARE TE HUAS

4.1 Shuma e Huas

Shuma e Huas éshté 28,700,000 euro (njézet e
teté milioné e shtatéqind mijé euro).

4.2 Disbursimi 1 Huas

Huaja do té disbursohet né transhe.

Shuma e ¢do transhi do té pércaktohet né
pérputhje me statusin e progresit t€ punéve
dhe/ose me statusin e parashikuar t€ progresit té
punéve té projektit. Shuma e Transhit té paré nuk
duhet t€ tejkalojé 50% (pesédhjeté pér gind) té
shumés sé¢ Huas.

Disbursimet do t€ kryhen né llogariné e
Projektit.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e
Huamarrésit dhe vendit pérfitues, népérmijet
Ministrisé sé¢ Financave, do té hapé: i) né Bankén e
Shqipérisé, banka gendrore e Shqipérisé, me
gendér né Tirané, njé llogari t€ dedikuar pér
Projektin dhe AT-né e Projektit né té cilén CEB-1
do té transferojé Huan dhe shumat e Grantit SDA
(Llogaria e projektit); dhe ii) né njé banké tregtare,
njé llogari t€ dedikuar pér Projektin dhe asistencén
teknike té Projektit né t€ cilén Ministria e
Financave do t€ transferojé Huan dhe Grantin
SDA pér tu pérdorur nga NJZP-ja (Llogaria e
veganté). Republika e Shqipérisé népérmjet Zyrés
s¢ NJZP-s¢ do ti komunikoj¢ CEB-it detajet e
kétyre llogarive pas hapjes sé tyre.

4.3 Procedura e disbursimit

(do Transh do t€ disbursohet sipas procedurés
s¢ méposhtme:

Kérkesa e Disbursimit

A. Para ¢do disbursimi, pas konsultimit
paraprak  midis Huamarrésit dhe CEBH,
Huamarrési do ti paragesé CEB-it njé kérkesé
disbursimi, né formén e pércaktuar konkretisht né
shtojcén 3 t€ késaj Marréveshjeje (mé poshté e
referuar si “Kérkesé disbursimi Huaje™).

Kérkesa e disbursimit t¢ Huas duhet t&
pércaktojé si mé poshté:

1) Monedhén dhe shumén e transhit;

1i) Datén e disbursimit; njé daté e tillé disbursimi
duhet té€ jeté njé dit€ pune qé bie t€ paktén 5 (pesé)
dité pune, por jo mé voné se 20 (njézet) dit€ pune
pas datés sé kérkesés pér disbursim t€ Huas.

i) Data/datat e shlyerjes sé principalit, duke
pérfshiré datén e maturimit, duke marré parasysh
se periudha e shlyerjes sé principalit pér secilin
transh nuk duhet t€ tejkalojé 15 (pesémbédhjeté)
vjet, pérfshiré njé periudhé shtyrje afati jo mé
shumé se 3 (tre) vijet.

iv) Normén fikse maksimale té interesit ose
diferencén maksimale t€ normés sé referencés;

v) Periudha e pagesés sé interesit dhe datat e
pagesés sé€ interesit;

vi) Konventa e pércaktimit t€ ditéve dhe ditét e
punés; dhe

vi) Llogaria e Projektit t¢ Huamarrésit pér
pagesat.

(Cdo kérkesé disbursimi huaje qé i dorézohet
CEB-it do té jeté e parevokueshme, nése nuk éshté
réné dakord ndryshe me shkrim nga CEB-1.

b) Njoftimi 1 disbursimit
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Nése CEB-i merr njé kérkesé disbursimi huaje
qé pérputhet me kérkesat e parashtruara mé sipér
né nénklauzolén 4.3/a pér kérkesén e disbursimit &
Huas, dhe nése t€ gjitha kushtet e tjera pérkatése té
disbursimit t€ pércaktuara mé poshté né
nénklauzolén 4.5 (Kushtet e disbursimit) jané
plotésuar, CEB-i do t1 dorézojé Huamarrésit njé
njoftim disbursimi, sipas formés sé pércaktuar
specifikisht né shtojcén 3 t€ késaj Marréveshjeje
(mé poshté i quajtur “Njoftim disbursimi”). Cdo
njoftim disbursimi duhet té dérgohet té paktén 2
(dy) dit€é pune para datés sé propozuar té
disbursimit.

Njoftimi i disbursimit duhet té specifikojé:

vii) Monedhén/monedhat dhe shumat e
transhit;

ix) Datén e disbursimit;

x) Periudhén e shlyerjes sé principalit dhe
datén/datat e shlyetjes, duke pérfshiré datén e
maturimit;

xi) Normén Fikse t€ Interesit ose diferencén
ndaj normés sé referencés;

xil) Periudhén e pagesés sé¢ interesit dhe datat e
pagesés s€ interesit;

xiii) Marréveshjen e pércaktimit t€ ditéve dhe
ditét e punés;

xiv) Llogariné e Projektit t¢ Huamarrésit dhe
llogariné e CEB-it pér pagesat.

Njé Njoftim Disbursimi qé pérkon me
clementet e pérfshira né njé kérkesé disbursimi
huaje, pérbén njé angazhim t€ parevokueshém dhe
té pakushtézuar nga ana e Huamarrésit pér té marré
hua nga CEB-i dhe nga ana e CEB-it pér ti
disbursuar Huamarrésit Transhin sipas termave
dhe kushteve té€ specifikuar né njoftimin e
disbursimit.

Pavarésisht nga sa mé sipér, nése CEB-1 nuk 1
dérgon Huamarrésit njé njoftim disbursimi brenda
20 (njézet) ditésh pune pas martjes s¢ kérkesés pér
disbursim huaje, kérkesa pérkatése pér disbursim
huaje do t€ konsiderohet e anuluar.

4.4 Periudha e Disbursimit

Pérve¢ nése éshté réné dakord ndryshe me
shkrim nga CEB-i, Huamarrési nuk ka té drejté:

1) té€ léshojé njé kérkesé disbursimi huaje pér
Transhin e paré pas 12 (dymbédhjeté) muajve nga

Data e Hyrjes né Fuqj;
i) t€ léshojé ndonjé kérkesé tjetér disbursimi
huaje pas 18 (tetémbédhjeté) muajve pas

disbursimit té fundit; ose
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i) t€ léshojé ndonjé kérkesé tjetér disbursimi
huaje pas datés sé mbylljes t€ specifikuar né
shtojcén 1 té késaj Marréveshjeje.

4.5 Kushtet e disbursimit

a) Kushtet pararendése pér disbursimin e
transhit t€ paré:

1) Njé opinion ligjor né anglisht té léshuar nga
ministri 1 Drejtésisé g€ konfirmon sipas kérkesés sé
CEBHit, dhe sipas modelit konkret t€ pércaktuar né
shtojcén 2 té késaj Marréveshjeje, se Marréveshja
ésht€é zbatuar né ményré t€ rregullt nga
pérfagésuesit e autorizuar t€ Huamarrésit dhe se ajo
éshté e vlefshme, detyruese dhe né fuqi né
pérputhje me termat né juridiksionin e
Huamarrésit.

1) Déshmité né anglisht sipas kérkesés s¢ CEB-
it té personit/personave té autorizuar pér té
zbatuar Marréveshjen dhe Kérkesat e Disbursimit
né emér t€ Huamarrésit, sé bashku me ekzemplarin
e nénshkrimit/eve té kétij personi t€ certifikuar nga
ministri 1 Financave.

i) Cdo kusht tjetér t€ pércaktuar si Kusht i
Vecanté né shtojeén 1 (Pérshkrimi i Projektit) té
késaj Marréveshjeje.

b) Kushtet pararendése pér disbursimin e ¢do
transhi pasues:

1) NEé rast se ka pasur njé ndryshim né lidhje me
personin/personat e autorizuar pér t€ kryer
kérkesén e disbursimit né emér té Huamarrésit,
Huamarrési, népérmjet Ministrisé sé Financave, do
t1 dérgojé¢ CEB-it déshminé e pérditésuar té
personit t€ autorizuar pér t€ kryer kérkesat
pérkatése té disbursimit né emér té¢ Huamarrésit, sé
bashku me ekzemplarin e certifikuar t€ nénshkrimit
té kétij personi;

1i) Raporti 1 Progresit, né pérputhje mé kérkesat
e CEB-it, gé konfirmon alokimin e té paktén 90%
(néntédhjeté pér qind) té transhit t€ méparshém;

i) Cdo kusht tjetér té pércaktuar si kusht i
vecanté né shtojcén 1 (Pérshkrimi i projektit) té
késaj Marréveshjeje.

4.6 Shlyerja

Huamarrési shlyen principalin e ¢do transhi né
datén e pagesés sé principalit né pérputhje me
termat e parashtruar né njoftimin e zbatueshém
té disbursimit.

4.7 Shlyerja e parakohshme

a) Mekanizmat e shlyerjes sé parakohshme

Né qofté se sipas ndonjé rasti té specifikuar
né kété Marréveshje, duke iu referuar késaj
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nénklauzole, Huamarrésit i duhet té rimbursojé
para maturimit, té gjithé ose pjesé té njé transhi,
Huamarrési duhet t'i japé té paktén 1 (njé) muaj
para njoftim me shkrim CEB-in (mé poshté i
quajtur “Njoftimi 1 rimbursimit té
parakohshém”), duke specifikuar shumat gé do
té rimbursohen, datén né té cilén rimbursimi do
t¢ béhet (mé poshté e quajtur “Data e
rimbursimit  t€  parakohshém”) dhe, pas
konsultimit paraprak me CEB-in né lidhje me
shumat, nése ka, qé pritet té dalin né pajtim me
nénparagrafin = 4.7/b, kostot maksimale té
rimbursimit ~ t€  parakohshém. Data e
RIMBURSIMIt té parakohshém duhet té pérkojé
me datén e pagesés sé interesit, pérveg rasteve
kur éshté réné dakord ndryshe, me shkrim nga
CEB-i.

Pas pranimit té njoftimit t€ rimbursimit té
parakohshém, CEB-i do té dérgojé njé njoftim
me shkrim pér Huamarrésin (kétej e tutje,
“Konfirmimi 1 rimbursimit té parakohshém?), jo
mé voné se 5 dit€é pune para datés sé
rimbursimit, duke treguar interesin e llogaritur
pér tu paguar dhe kostot e rimbursimit té
parakohshém né pajtim me nénklauzolén 4.7 /b.

Konfirmimi i rimbursimit té parakohshém qé
plotéson té gjitha elementet e pérfshira né njé
njoftim rimbursimi t€ parakohshém pérbén njé
angazhim té parevokueshém dhe té pakushtézuar
nga ana e Huamarrésit pér rimbursimin e
shumave pérkatése té¢ CEB-it, sipas termave dhe
kushteve té pércaktuar né konfirmimin e
rimbursimit té parakohshém. Nése Huamarrési
rimburson pjesérisht njé transh, shuma e
rimbursuar do té aplikohet proporcionalisht pér
¢do shlyerje té prapambetur principali. Né njé
rast té tillé, konfirmimi i rimbursimit té
parakohshém do té pérfshijé¢ edhe planin e
pérshtatur té shlyerjeve, 1 cili éshté detyrues pér
Huamarrésin.

b) Kostot e rimbursimit té parakohshém

Kostot e rimbursimit té parakohshém qé
rezultojné nga rimbursimi i parakohshém né
pérputhje me nénklauzolén 4.7/a pércaktohen
nga CEB-i né bazé té kostove té rishpérndarjes
s¢ shumés qé do té rimbursohet nga Data e
rimbursimit t€ parakohshém né datén e
maturimit, duke pérfshiré edhe ndonjé kosto
pérkatése, té tilla si kosto pér zgjidhjen e ¢do
dispozite themelore mbrojtése qé lidhet me té.

Kostot e rishpérndarjes do té krijohen mbi bazén
e diferencés ndérmjet normés fillestare dhe
normés sé rishpérndarjes, e cila do té pércaktohet
nga CEB-1 né bazé té kushteve té tregut, né datén
e njoftimit t€ rimbursimit t€ parakohshém.

4.8 Pércaktimi i interesit

Huamarrési do t€ paguajé heré pas here
interesin mbi principalin e ¢do transhi gjaté ¢do
periudhe interesi, sipas normés fikse ose t€
ndryshueshme t€ Interesit té specifikuar né
njoftimin e zbatueshém té disbursimit.

Interesi llogaritet 1) duke filluar nga dhe duke
pérfshiré ditén e paré t€ periudhés sé interesit,
por duke pérjashtuar ditén e fundit té késaj
periudhe interesi; dhe i) éshté i detyrueshém dhe
1 pagueshém né datat e pagesés sé interesit té
pércaktuara né njoftimin e aplikueshém té
disbursimit. interesi do té llogaritet né bazé té
marréveshjes sé pércaktimit té dités, e specifikuar
né njoftimin pérkatés té disbursimit.

Né rastin e normés sé interesit té
ndryshueshém té transheve, CEB-i pércakton pér
secilén daté t€ pércaktimit té interesit normén e
zbatueshme t€ interesit gjaté periudhés pérkatése
té interesit, né pérputhje me Marréveshjen dhe
menjéheré e njofton pér kété Huamarrésin. Cdo
pércaktim nga CEB-i éshté pérfundimtar,
vendimtar dhe detyrues pér Huamarrésin, pérveg
nése i provohet CEB-it nga Huamarrési, qé njé
pércaktim i tillé éshté njé gabim i qarté.

4.9 Norma e interesit t€ papaguar

Né rast se Huamarrési nuk arrin té paguajé,
térésisht ose pjesérisht, ¢do shumé sipas
Marréveshjes, dhe pavarésisht ¢do mjeti tjetér té
disponueshém nga CEB-i sipas Marréveshjes,
Huamarrési do té paguajé interes mbi shumat e
papaguara nga data e pagesés deri né datén e
martrjes s€ njé pagese té tillé nga CEB-i né
normén e interesit vjetor té barabarté me
EURIBOR-in njémujor, té€ kuotuar né datén e
caktuar t€ pagesés plus dyqind e pesédhjeté piké
bazé (250 piké baz€) (mé poshté e quajtur
“Norma e interesit t€ papaguar”).

Norma e zbatueshme e interesit té papaguar
do té pérditésohet ¢do 30 (tridhjeté) dité
kalendarike.

4.10 Ngjarja e deformimit té tregut

CEB-i, pas marrjes sé¢ informacionit qé ka
ndodhur njé rast deformimi tregu, e njofton
menjéheré Huamarrésin né lidhje me kété.
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Pér qéllimet e késaj Marréveshjeje, “Rasti i
deformimit té tregut” u referohet rrethanave té
méposhtme:

a) Fagja “Reuter” e referuar né pérkufizimin e
BEURIBOR-it nuk jep té dhénat e kérkuara ose
nuk éshté e arritshme.

b) Sipas njé ngjarjeje té tillé té deformimit té
tregut, EURIBOR-1 1 zbatueshém do té jeté
norma e pérqgindjes né vit, e pércaktuar nga
CEB-i si mesatatja aritmetike e normave né té
cilat kredité né euro, né njé shumé té njéjté apo
té afért té krahasueshme me shumén e kredisé né
fjalé dhe pér njé periudhé té njéjté ose mé té
pérafért t€ krahasueshme me periudhén
pérkatése té interesit, jané dhéné nga 3 (tri) banka
kryesore né tregun ndérbankar té BE-sé¢ té
zgjedhur nga CEB-i, né ditén e pércaktimit té
Normés sé Interesit. Nése jané siguruar té paktén
2 (dy) kuotime, EURIBOR-i i zbatueshém pér
até Daté pércaktimi interesi do t€é jeté mesatarja
aritmetike e té gjitha kuotimeve té ofruara.

c) Nése éshté ofruar vetém 1 (njé) kuotim,
EURIBOR-i i zbatueshém do t€ jeté norma e
pérqgindjes né vit e pércaktuar nga CEB-1 si
mesatarja aritmetike e normave né té cilat kredité
né euro, né njé shumé té njéjté apo té afért té
krahasueshme me shumén e kredisé né fjalé dhe
pér njé periudhé té njéjté apo té afért té
krahasueshme me periudhén pérkatése té
interesit, jané dhéna nga bankat kryesore né
tregun ndérbankar t€¢ BE-sé té zgjedhur nga
CEB-i, né ditén e dyté té punés pas fillimit té
periudhés pérkatése té interesit.

d) CEB-i vendos se nuk éshté e mundur té
pércaktohet norma e referencés sé aplikueshme
né pérputhje me paragrafin e mésipérm “a”.

e) Sipas njé rasti té tillé deformimi té tregut,
norma e interesit t€ ndryshueshém do té
zévendésohet me normén qé shpreh si njé normé
pérqindjeje né vit koston e financimit té¢ Huas sé
CEB-it nga cfarédolloj burimi té cilin CEB-i e
¢mon té arsyeshém pér t'u zgjedhur.

f) Né ¢do kohé ndérmjet dorézimit té
njoftimit té disbursimit dhe datés sé disbursimit,
CEB-i konstaton né ményré té arsyeshme se
ckzistojné rrethana té jashtézakonshme dhe raste
té paparashikura t€ njé natyre ekonomike,
financiare, politike apo aspekti tjetér té jashtém
qé¢ ndikojné negativisht né aksesin e CEB-it né
burimet e tij té financimit.
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2) Né njé rast té tillé deformimi tregu, CEB-1
ka té drejté ta anulojé disbursimin e planifikuar
pa mbartur asnjé detyrim.

Né rastet e deformimit t€ tregut té
pércaktuara né pikat “a” dhe “b” mé sipér:

1) nése huamarrési e kérkon, palét, duke
vepruar né mirébesim, do t€ hyjné né negociata
pér njé periudhé jo mé shumé se 30 (tridhjeté)
dité¢ kalendarike, né ményré qé té bien dakord
mbi njé alternativé pér EURIBOR-in e
aplikueshém. Nése nuk arrihet asnjé marréveshje,
Huamarrési mund té vazhdojé me rimbursimin e
parakohshém né datén e pagesés sé interesit té
radhés sipas kushteve t& pércaktuara né
nénklauzolén 4.7;

i) CEB-1 ka t€ drejté, duke vepruar né
mirébesim dhe né konsultim me Huamarrésin
derisa t€ jeté e mundur, t€ ndryshojé kohézgjatjen e
¢do periudhé pasardhése interesi deri né 30
(tridhjeté) dité kalendarike ose mé pak, duke i
dérguar Huamarrésit njé njoftim pér kété qéllim.
Cdo ndryshim i tillé né njé periudhé interesi hyn né
fuqi né datén e specifikuar né njoftim nga CEB-1.

Nése CEB-i vendos se rasti i deformimit té
tregut nuk eckziston mé, atéheré norma e
ndryshueshme dhe periudha e interesit e
zbatueshme pér transhin pérkatés qé 1 jané
nénshtruar pér arsye t€ ndonjé rasti t€ ndodhur ose
ekzistues t€ mosfunksionimit t€ tregut, do té
kthehen, qé nga dita e paré e periudhés pasardhése
té interesit, te llogaritja né pérputhje me normén e
ndryshueshme té interesit dhe periudhén e interesit
té specifikuar né njoftimin pérkatés té disbursimit.

4.11 Pagesat

Té gjitha shumat e detyrueshme nga Huamarrési
sipas késaj Marréveshjeje jané té pagueshme né
monedhén e secilit transh né llogariné e CEB-it, té
pércaktuar né njoftimin e aplikueshém té
disbursimit. Cdo pagesé sipas késaj Marréveshjeje
do té béhet né ditén e punés, qé i nénshtrohet
Konventés sé¢ Dités sé Punés pasardhése té
modifikuar. Cdo pagesé do té konsiderohet e kryer
pasi CEB-i t€ keté marré shumén né llogari té tij.

Huamarrési ose banka e udhézuar nga
Huamarrési, sipas rastit, i dérgon CEB-it njé
njoftim pagese me shkrim té€ paktén 5 (pesé) dité
pune para pages€s sé c¢farédo shume t€
detyrueshme sipas késaj Marréveshijeje.
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5. KUSHTET FINANCIARE TE GRANTIT
SDA

5.1 Shuma e Grantit SDA

CEB-i sipas ményrés sé referuar né paragrafin
5.2 mé poshté, do t1 mundésojé vendit pérfitues
Grantin  SDA  né shumén maksimale prej
1,000,000 eurosh (njé milion euro).

5.2 Disbursimet e Grantit SDA

Né pérputhje me kushtet e késaj Marréveshjeje
dhe té gjitha kushtet pararendése pér disbursimin
né lidhje me: a) transhin e paré si¢ pércaktohet né
nénparagrafét 4.5/a(i) dhe 4.5/a(i) (Kushtet
pararendése pér disbursimin e transhit t€ par€) dhe
Republika e Shqipérisé, népérmjet NJZP-sé t'1 keté
komunikuar CEB-it detajet e llogarisé sé projektit
dhe llogarisé sé veganté; dhe b) ¢do transh pasues
sic pércaktohet né nénparagrafét 4.5/b@i) dhe
4.5/b(i) (Kushtet pararendése pér disbursimin e
¢do transhi pasardhés), sipas rastit, t€ jené
pérmbushur, dhe t€ keté marré njé kérkesé té
plotésuar si¢c duhet dhe té nénshkruar pér
disbursimin e Transhit t¢ Grantit SDA nga vendi
pérfitues, sipas modelit konkret té parashtruar né
shtojcén 6 t€ késaj Marréveshjeje (Kérkesé
disbursimi pér Grantin SDA (model)) kétu do té
referohet si Kérkesé disbursimi pér Grantin SDA,
CEB-i do t€ disbursojé shumén e Grantit SDA né
njé minimum prej 2 (dy) transhesh.

Shuma e paré e transhit t€ Grantit nuk duhet té
tejkalojé 20% (njézet pér qind) t€ shumés sé
Grantit SDA.

Shuma e secilit transh t€ Grantit do té caktohet
sipas statusit té ecurisé s¢ punimeve dhe ose statusit
t€ parashikuar t€ ecurisé sé AT-sé sé Projektit.

Disbursimi i ¢do transhi pasardhés do ti
nénshtrohet njé raporti progresi, 1 cili i konfirmon
CEB-it alokimin e té paktén 90% té transhit té
méparshém té Grantit.

Disbursimet do té kryhen né llogariné e
Projektit.

Granti SD do t€ paguhet né euro (EUR). Té
gjitha llogarité dhe pasqyrat financiare do té
shprehen né euro né raportimet me CEB-in.

5.3 Periudha e disbursimit

Pérvec nése éshté réné dakord ndryshe me
shkrim nga CEB-i, vendi pérfitues nuk ka té drejté
t€ 1éshojé njé kérkesé disbursimi granti SDA pas
datés sé pérfundimit té specifikuar né shtojcén 5 té
késaj Marréveshjeje.

5.4 Shlyerja

Cdo fond i mbetur 1 pashpenzuar né datén e
pérfundimit apo ndonjé shlyerje e Grantit té
SDA-sé, né pérputhje me kété Marréveshje, do t’i
kthehet CEB-it né euro, nése nuk éshté réné
dakord ndryshe ndérmjet paléve.

6. ZBATIMI I PROJEKTIT

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e
Huamarrésit, do té zbatojé Projektin dhe né
cilésiné e vendit pérfitues, do té zbatojé AT-né e
Projektit né pérputhje me Marréveshjen.

Republika e Shqipérisé ka caktuar Fondin
Shgiptar t¢ Zhvillimit (FSHZH) si NJZP.
Republika e Shqipérisé garanton qé NJZP-ja ka
personelin e pérshtatshém dhe pajisjet e duhura
gjaté gjithé periudhés sé zbatimit té projektit.

Né ¢do rast, Republika e Shqipérisé, né
cilésiné e Huamarrésit dhe vendit pérfitues,
mbetet pérgjegjési i vetém pér t€ pérmbushur
detyrimet e tij sipas Marréveshjes.

Pamundésia pér té pérmbushur angazhimet e
zbatimit né lidhje me Projektin e pércaktuar sipas
késaj klauzole nr. 6, do té pérbénte, pavarésisht
ndonjé dispozite tjetér té zbatueshme té
Rregullores sé Huas, njé ngjarje sipas kushteve té
nenit 3.3/h t€ Rregullores s¢ Huas dhe mund t&
shkaktojé qé: 1) shpenzimet pérkatése t&
kontratés té deklarohen té papérshtatshme pér
alokim né kuadér té Projektit; dhe/ose i)
rimbursimin e parakohshém, pezullimin ose
anulimin e Huas, né térési ose pjesérisht, sipas
kushteve t€ neneve 3.3 (Rimbursimi i
parakohshém 1 kredive té disbursuara), 3.5
(Pezullimi nga Banka 1 kredive té padisbursuara)
dhe 3.6 (Anulimi nga Banka 1 kredive t&
padisbursuara) té Rregullores s¢ Huas.

NE rast t€ mospérmbushjes sé¢ angazhimeve té
zbatimit t€ projektit né lidhje me AT-né e
Projektit té pércaktuar né bazé té késaj klauzole
nr. 6, CEB-i rezervon té drejtén té€ pezullojé,
anulojé ose kérkojé shlyerjen e menjéhershme té
Grantit SDA. Para se té béhet njé pretendim i
tillé, duhet té zhvillohen konsultime ndérmjet
Paléve.

0.1 Pérgjegjésia morale

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, népérmjet NJZP-sé
aplikon té gjithé kujdesin dhe angazhimin e
duhur, dhe ushtron té gjitha mjetet e pérdorura
zakonisht (pérfshiré kétu, por jo duke u kufizua,r
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né mijete ligjore, financiare, menaxheriale dhe
teknike) té nevojshme pér zbatimin e duhur té
AT-sé sé Projektit dhe Projektit.

6.2 Periudha e alokimit

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e
Huamarrésit, do té alokojé ¢do Transh Huaje,
brenda 12 (dymbédhjeté) muajve pas datés
pérkatése té disbursimit dhe né cilésiné e vendit
pérfitues, duhet té ndajé ¢do Transh Granti
brenda 12 (dymbédhjeté) muajve pas datés sé
disbursimit  pérkatés  (secila  referohet i
“Periudha e alokimit™).

Nése njé Transh Huaje 1 disbursuar nga CEB-
1 nuk éshté alokuar apo éshté alokuar vetém
pjesérisht  brenda  periudhés sé  alokimit,
Huamarrési do t1 rimbursojé shumat e
paalokuara CEB-it, né pajtim me nénklauzolén
4.7, pérve¢ nése, pas marrjes sé njé kérkese té
arsyetuar si¢ duhet pér njé zgjatje periudhe
alokimi nga Huamarrési, népérmjet Ministrisé sé
Financave, CEB-1 bie dakord té zgjasé periudhén
e alokimit.

Nése njé Transh Granti i disbursuar nga
CEB-i nuk éshté alokuar apo éshté alokuar
vetém pjesérisht brenda periudhés sé alokimit,
vendi pérfitues do 1 rimbursojé shumat e
paalokuara CEB-it né pajtim me nénklauzolén
5.4, pérvec nése, pas marrjes sé njé¢ kérkese té
arsyetuar si¢c duhet pér njé zgjatje periudhe
alokimi nga vendi pérfitues népérmjet Ministrisé
s¢ Financave, CEB-i bie dakord té zgjasé
periudhén e alokimit.

6.3 Kostot e Projektit

Transhet e disbursuara né kuadér té€ Huas nuk
duhet té kalojné shtatédhjeté e teté piké dy
pérqindéshin (78.2%) e kostos sé pérgjithshme té
pranuar té Projektit dhe Transhet e disbursuara
né kuadér t€ Grantit SDA nuk duhet té kalojné
njéqindpérqindéshin  (100%) e kostos sé
pérgjithshme té pranuar té AT-sé sé Projektit dhe
pér té shmangur paqartésit¢ kufizohen né
shumén e Huas, té specifikuar né nenin 4.1 dhe
né shumén e Grantit SDA té specifikuar né
nenin 5.1 té késaj Marréveshjeje.

Nése shpenzimet e aprovuara totale té AT-sé
s¢ Projektit, Projektit ose t€ té dyjave, sipas rastit,
rriten apo rishikohen, pér c¢farédo arsye,
Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe té Huamarrésit, do té sigurojé qé
burimet shtesé financiare pér pérfundimin e AT-
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s¢ sé¢ Projektit apo té Projektit, ose té té dyve,
sipas rastit, jané té disponueshme pa ndonjé
rekurs ndaj CEB-it. Planet pér té financuar rritjen
e shpenzimeve do ti komunikohen CEB-it pa
vonese.

0.4 Angazhimet Specifike té€ Projektit

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, do té garantojé qé:

1) 1 gjithé trualli, té drejtat e pasurisé sé
patundshme dhe lejet e nevojshme pér zbatimin
e projektit jané té disponueshme né kohén e
duhut;

1) té gjitha asetet dhe makinerité né kuadér té
Projektit jané t€ siguruara né ményré té€ pérhershme
dhe mirémbahen né pérputhje me praktikat mé té
mira ndérkombétare; dhe

i) ¢do kérkesé tjetér e specifikuar si kusht
specifik né shtojcat 1 (Pérshkrimi i Projektit) dhe 5
(Pérshkrimi 1 AT-s¢ sé Projektit) zbatohet né
pérputhje me kété marréveshje.

0.5 Prokurimi

Prokurimi i mallrave, punimeve dhe shérbimeve
qé do t€ financohen né bazé t€ AT-sé sé Projektit
dhe Projektit, do té realizohet né pérputhje me
Udhézimet e Prokurimit t¢ CEB-it. Me zgjedhje té
CEB-it, do té pérdoren edhe dokumentet e
harmonizuara kryesore t€ prokurimit t€ miratuara
nga bankat shumépaléshe té zhvillimit, kontrata e
FIDIC-it dhe modelet.

Pragjet mbi t€ cilat do t'i kérkohet Republikés sé
Shqipérisé, né cilésiné e vendit pérfitues dhe
Huamarrésit, pér t€ marré furnizimet, punimet dhe
shérbimet pérmes procedurave ndérkombétare té
prokurimit, jané ato t& aplikueshmet nén direktivat
e prokurimit pérkatés t€ BE-sé, t€ pérditésuara heré
pas here dhe t€ botuara né Gazetén Zyrtare té
Bashkimit Evropian (OJEU).

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje:

“Direktivat e prokurimit t€¢ BE-s¢” u
referohen: 1) Direktivés 2014/25/BE  sé
Parlamentit dhe Késhillit Evropian, té datés 26
shkurt 2014, pér prokurimet nga subjektet qé
operojné né sektorin e ujit, energjisé, transportit
dhe sektoréve té shérbimeve postare dhe qé
shfuqgizon Direktivén 2004/17/BE; dhe/ose ii)
Direktivés 2014/24/BE e Parlamentit dhe té
Késhillit Evropian, té datés 26 shkurt 2014, mbi
prokurimin publik dhe qé shfuqizon Direktivén
2004/18/BE, t¢€ ndryshuar heré pas here.
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Plani i prokurimit (si term 1 tillé éshté
pércaktuar né bazé t€ udhézimeve té€ prokurimit)
(dhe ¢do pérditésim i tyre) qé tregon metodat e
prokurimit pér secilén kontraté do té dorézohet
nga NJZP-je (né emér té Huamarrésit) pér
miratim te CEB-i. Pas marrjes sé kétij plani,
CEB-i informon NJZP-né (né emér té
Huamarrésit), me njé kopje pér Huamarrésin,
lidhur me aspektet e shqyrtimit g¢ CEB-i do té
kryejé pér ¢do kontraté.

6.6 Mjedisi

Huamarrési do t€ zbatojé Projektin né
pérputhje me kérkesat e pércaktuara né politikat
mjedisore.

6.7 T¢€ drejtat e njeriut

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, garanton qé zbatimi i
AT-sé sé Projektit dhe Projekti do té respektojé:
1) Konventén Evropiane pér té Drejtat e Njeriut;
dhe ii) Kartén Sociale Evropiane.

6.8 Integritett

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, angazhohet gé ajo
apo ndonjé person tjetér, me pélgimin apo
dijeniné e saj paraprake, nuk do té kryejné, né
lidhje me zbatimin e AT-sé sé Projektit, té
Projektit ose me zbatimin e ¢do kontrate né
kuadér té AT-sé¢ sé Projektit ose Projektit,
praktika korruptive, mashtruese, shtrénguese ose
té fshehta (mé poshté té referuara bashkérisht si
“Praktikat e ndaluara”).

Pér géllimet e késaj Marréveshjeje:

1) njé “Praktiké e korruptuar” nénkupton
ofrimin, dhénien, marrjen apo kérkimin,
drejtpérdrejt apo térthorazi, t€ ndonjé gjéje me
vleré pér té ndikuar né ményré t€ parregullt mbi
veprimet e njé pale tjetér;

i) njé “Praktiké mashtruese” do té thoté ¢do
veprim ose harresé, duke pérfshiré njé
keqinterpretim, qé me dashje apo pér
neglizhencé c¢orienton apo tenton té ¢orientojé,
njé palé pér té marré njé pérfitim financiar ose
pérfitim tjetér, ose pér té shmangur njé detyrim;

i) njé “Praktiké shtrénguese” do té thoté
cenim ose démtim, apo kércénimi pér té cenuar
ose démtuar, drejtpérdrejt ose térthorazi, ndonjé
palé apo pronén e palés pér té ndikuar né ményré
té parregullt veprimet e njé pale;

iv) njé “Praktiké e Marréveshjes sé fshehté”
éshté njé marréveshje ndérmjet dy ose mé shumé

paléve e béré pér té arritur njé qéllim té padrejté,
pérfshiré ndikimin e padrejté ndaj vendimeve té
njé pale tjetér.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, merr pérsipér t€
informojé CEB-in nése ajo vihet né dijeni pér
¢do fakt ose informacion qé tregon kryerjen e
ndonjé praktike té tillé t€ ndaluar. Pér kété
qéllim, edhe njohurité e ¢do anétari t& NJZP-sé
do té konsiderohen si njohurité e Republikés sé
Shqipérisé, né cilésiné e vendit pérfitues dhe
Huamarrésit.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, angazhohet:

1) t€ ndérmarré veprime né kohén e duhur,
sipas kérkesés sé arsyetuar té CEB-it, pér té
hetuar dhe/ose ndérpreré ¢cdo praktiké té ndaluar
té dyshuar ose té pretenduar si e tillé;

ii) té informojé CEB-in mbi masat e marra pér
té kérkuar démshpérblim nga personat pérgjegjés
pér ¢do humbije té rezultuar nga ndonjé praktiké
e tillé e ndaluar; dhe

iif) té lehtésojé ¢do hetim qé CEB-i mund té
béjé né lidhje me ndonjé akt té tillé.

Fondi Shqiptar 1 Zhvillimit éshté pérgjegjés
pér komunikimin me CEB-in, pér géllimet e
késaj nénklauzole.

0.9 Vizibiliteti

Huaja. Huamarrési do té informojé pérfituesit
pérfundimtaré, qé Projekti financohet pjesérisht
nga CEB, népérmjet mjeteve té pérshtatshme té
komunikimit, té tilla si: njoftimeve té dedikuara
né faqet pérkatése té internetit, komunikatave pér
shtyp,  broshurave apo  ekspozimit  té
tabelave/pllakateve né sitet ose  objektet
pérkatése té Projektit. Né ¢do rast, informacioni 1
dhéné pér pérfituesit pérfundimtaré do té
prezantojé né ményré té€ pérshtatshme emrin dhe
logon e CEB-it.

Granti SDA. Vendi pérfitues do té marré té
gjitha masat e duhura pér té siguruar se kontratat
e shérbimit dhe dokumentet e prodhuara né
kuadér té aktiviteteve, financuar népérmjet
Grantit SDA do té béjné gjithmoné t€ ditur dhe
publike qé aktivitetet jané financuar nga SDA
pérmes CEB-it.

Publikimet qé kané té béjné me Projektin ose
AT-né e Projektit, né ¢farédolloj forme dhe
mjeti, duke pérfshiré edhe internetin: i) do té
mbajné dukshém logon e CEB-it; dhe i) do té
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pasqyrojné njé shénim si mé poshté ose té
ngjashme me té: “Piképamjet e shprehura né kété
dokument mund té mos reflektojné gjithmoné
opinionin zyrtar t€ Bankés pér Zhvillim té
Késhillit té¢ Evropés”.

7. MONITORIMI

7.1 Raportimi

a) Raportet e progresit

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, népérmjet NJZP-sé,
do t'i dérgojé CEB-it njé raport progresi (mé
poshté i quajtur “Raporti 1 progresit”) né bazé
gjashtémujore dhe para ¢do Kérkesé Disbursimi,
me pérjashtim t€ Transhit té paré.

Shtojca 4 e kétij dokumenti ofron njé model i
cili ~pércakton informacionin minimal qé
kérkohet nga CEB-i. Gjithashtu, mund té
pérdoren edhe formate alternative qé pérmbajné
té njéjtin informacion.

b) Raporti pérfundimtar

Pas pérfundimit té Projektit/alokimit t€ ploté té
transheve, Republika e Shqipérisé, né cilésiné e
vendit pérfitues dhe Huamarrésit, népérmjet
NJZP-s¢, duhet t€ parages¢é njé raport
pérfundimtar (mé poshté 1 quajtur “Raporti
pérfundimtar”) duke pérfshiré njé vlerésim té
ndikimit social té Projektit.

Raporti pérfundimtar do € pérfshijé njé
vlerésim t€ pérdorimit dhe t€é ndikimit t€ Grantit
SDA. Raporti 1 Pérfundimit duhet té konsiderohet i
pranueshém nga CEB-i.

7.2 Vizitat

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, merr pérsipér t€ presé
me gatishméri ¢do vizité monitorimi / teknike /
vlerésimi, duke pérfshiré edhe lehtésimin e aksesit
né vendndodhjet e Projektit apo t€ kontraktuesve
pérkatés, t€ kryera nga anétarét e stafit t&¢ CEB-it
ose paléve té treta té pércaktuara.

7.3 Auditimi

Republika e Shqipérisé merr pérsipér t'i ofrojé
CEB-it, né bazé vijetore, njé opinion té auditimit
té llogarisé speciale t€ kryer nga njé audit i
jashtém. Njé auditues i tillé i jashtém duhet té
ket¢ qené 1 kontraktuar nga Ministria e
Financave. Nése kostot e auditimit financohen
me té ardhurat e Huas ose té Grantit SDA,
Republika e Shqipérisé angazhohet qé té
kontraktojé njé auditues té jashtém né pérputhje
me udhézimet e prokurimit t&¢ CEB-it.
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Nése Republika e Shqipérisé, né cilésiné e
vendit pérfitues dhe Huamarrésit, nuk arrin té
kryejé ndonjé nga angazhimet e saj sipas
Marréveshjes, Republika e Shqipérisé, né cilésiné e
vendit pérfitues dhe Huamarrésit, angazhohet té
presé si¢ duhet, ¢do vizité auditimi né terren, té
ndérmarré nga anétarét e stafit t&¢ CEB-it ose palét
e treta té caktuara, shpenzimet e té cilave do té
mbulohen nga Republika e Shqipérisé, né cilésiné e
vendit pérfitues dhe/ose t€ Huamartésit, sipas
rastit.

7.4 Informacioni lidhur me Projektin

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe t€¢ Huamarrésit, népérmjet NJZP-sé,
do t&é mbajé regjistra llogarie, né lidhje me: i) AT-né
e Projektit; dhe ii) Projektin, té cilat do té jeté né
pérputhje me standardet ndérkombétare, duke
treguar, né ¢do periudhé kohore, gjendjen e
progresit té Asistencés Teknike té Projektit dhe
Projektit, dhe qé do té regjistrojné t€ gjitha
veprimet e béra dhe té identifikojné asetet dhe
shérbimet e financuara ose té financuara pjesérisht,
sipas rastit, népérmjet: i) Grantit SDA; dhe ii)
Huas.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe t€¢ Huamarrésit, népérmjet NJZP-sé,
do ti dorézojé CEB-it né kohén e duhur, ¢do
informacion apo dokument lidhur me financimin
ose zbatimin (duke pérfshiré né vecanti ¢éshtjet e
prokurimit dhe ato té mjedisit) e AT-sé sé Projektit
dhe t€ Projektit, sipas kérkesés s¢ CEB-it.

Republika e Shqipérisé, né cilésiné e vendit
pérfitues dhe Huamarrésit, népérmjet NJZP-sé,
informon CEB-in, menjéheré, pér ¢do ngjarje qé
mund té keté ndikim t€é réndésishém negativ né
zbatimin e asistencés teknike té Projektit apo té
Projektit, duke pérfshiré, por pa u kufizuar né:

1) ¢do veprim ose protesté té iniciuar ose njé
kundérshtim té ngritur nga palét e treta ose ndonjé
ankesé e miréfillt¢ e marré nga Huamarrési ose
ndonjé ¢éshtje gjyqésore e réndésishme qé éshté
filluar apo rrezikon té€ fillojé né lidhje me
prokurimin ose ¢éshtjet mjedisore apo ¢éshtje té
tiera q€ ndikojné né asistencén teknike té Projektit
ose né Projekt; dhe

i) ¢do dekretim t€ ose ¢do amendament t€ ¢do
ligji, vendimi ose rregulloreje (ose né zbatimin apo
interpretimin  zyrtar t€ ndonjé ligji, vendimi ose
rregulloreje).
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Cdo ngjarje qé¢ mund t€ keté ndikim té
réndésishém negativ né zbatimin e projektit
pérbén njé ngjarje  sipas nenit 3.3/h €
Rregullores sé Huas dhe mund té shkaktojé
rimbursimin e parakohshém, pezullimin ose
anulimin e Huas sipas kushteve t€ neneve 3.3
(Rimbursimi 1 parakohshém 1 Huave té
disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i Huave té
padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i
Huave té padisbursuara) té Rregullores sé Huas.

Né rast t€ shfagjes sé njé ndikimi té
réndésishém negativ né zbatimin e asistencés
teknike té Projektit, CEB-i rezervon té drejtén té
pezullojé, anulojé ose kérkojé shlyerjen e
menjéhershme t€ Grantit SDA; para se t€ béhet
nj¢ pretendim 1 tillé duhet t€ zhvillohen
konsultime ndérmjet Paléve.

7.5 Informacioni lidhur me Huamarrésin

Huamarrési informon CEB-in menjéheré né
lidhje me cfarédolloj ndryshimi thelbésor té
pafavorshém. Cdo lloj ndryshimi thelbésor i
pafavorshém pérbén njé ngjarje sipas kushteve té
nenit 3.3/h t€ Rregullores s¢ Huas dhe mund té
shkaktojé¢ njé rimbursimim t€ parakohshém,
pezulim ose anulim t€é Huas sipas kushteve té
neneve 3.3 (Rimbursimi i parakohshém i1 Huave té
disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i Huave t&
padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i Huave
té padisbursuara) t€ Rregullores s¢ Huas.

Pérgjithésimi 1 mosplotésimit t€ angazhimeve

Pas njé rasti mosplotésimi  detyrimesh,
Huamarrésit 1 kérkohet apo mund t1 kérkohet, pas
mbarimit t€ njé periudhe kontraktuale pa pagim
interesi, t€ parapaguajé, té shlyejé apo t€ mbyllé
pérpara maturimit ¢do instrument borxhi afatgjaté
ose afatshkurtér ose ¢do angazhim tjetér né lidhje
me ndonjé instrument borxhi pezullohet ose
anulohet, duke pérbéré njé ngjarje sipas kushteve té
nenit 3.3/h té Rregullores s¢ Huas dhe mund t&
shkaktojé pezullimin, anulimin ose rimbursimin e
parakohshém t€ Huas, sipas kushteve t€ nenit 3.3
(Rimbursimi 1 parakohshém i Huave té
disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i Huave t&
padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i Huave
t€ padisbursuara).

8. PARI PASSU

Pamundésia pér t€ zbatuar dispozitat e
pércaktuara né kété marréveshje né klauzolén 8 do
t€ pérbénte njé ngjarje sipas kushteve t€ nenit 3.3/h
t€ Rregullores s¢ Huas dhe mund t€ sjellé

Rimbursimin e Parakohshém, pezullimin ose
anulimin e Huas sipas kushteve té neneve 3.3
(Rimbursimi 1 Parakohshém 1 Huave t&
Disbursuara), 3.5 Pezullimi nga Banka i Huave té
Padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i
Huave té Padisbursuara).

8.1 Klasifikimi

Huamarrési do té sigurojé qé detyrimet e tij té
pagesés sipas késaj Marréveshjeje, té klasifikohen
dhe do té klasifikohen jo mé pak se pari passu né té
drejtén e pagesés me t& gjitha detyrimet e
pasiguruara dhe t€ parenditura aktuale dhe té
ardhshme sipas instrumenteve t€ borxhit.

Né veganti, Huamarrési nuk do té béé (ose
autorizoj€) ndonjé pages¢ né lidhje me
Instrumentin e borxhit (i planifikuar rregullisht ose
ndryshe), nése:

1) CEB- bén njé kérkes¢ rimbursimi té
parakohshme sipas nenit 3.3 té Rregullores sé
Huas; ose

i) ndonjé ngjarje ose rast potencial
mosplotésimi  detyrimesh sipas instrumentit té
borxhit té pasiguruar dhe té nénrenditur té
Huamarrésit ose t€ ndonjé prej agjencive apo
instrumenteve ka ndodhur dhe vazhdon akoma.

Megjithaté, pagesa né lidhje me njé instrument
té tillé borxhi éshté e mundur nése Huamarrési:

1) paguan njékohésisht; ose

1) vendos né njé llogari té caktuar pér pagesén
né datén e ardhshme té pagesés sé interesit, njé
shumé t€ barabarté me t€ njéjtén pjesé t€ principalit
t€¢ mbetur sipas késaj Marréveshjeje, q¢ pjesa e
pagesés sipas instrumentit té borxhit ka ndaj totalit
té borxhit t€ mbetur sipas atij instrumenti.

Pér kété géllim, nuk do t€ merret parasysh asnjé
pagesé e instrumentit t€ borxhit qé éshté béré
jashté té ardhurave té emetimit t€ njé instrumenti
tietér pér t€ cilin kané nénshkruar kryesisht té
njéjtét persona me pretendime sipas instrumentit té
borxhit.

8.2 Garancia

Nése Huamarrési 1 jep njé pale té treté garanci
pér realizimin e njé instrumenti té borxhit,
Huamarrési duhet t€ njoftojé CEB-in né kohé pér
géllimet e tij, dhe nése ia kérkon CEB-it, t'1 ofrojé
CEB-it brenda afateve t€ pércaktuara né njoftimin
e CEB-it, garanci t€ njéjté ose t€ barasvlershme pér
kryerjen e detyrimeve financiare sipas késaj
Marréveshjeje.
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Kjo dispozité nuk do té zbatohet, pér njé
garanci:

a) t€ krijuar mbi pronén né kohén e blerjes
vetém si siguri pér pagesén e ¢mimit té blerjes
ose pér pagesén e borxhit té shkaktuar me géllim
financimin e bletjes sé njé proné sé tillé;

b) té krijuar né rrjedhén e zakonshme té
transaksioneve  bankare dhe sigurimin e
maturimit t€ njé instrumenti borxhi, jo mé shumé
se 1 (njé) vit pas datés né té cilén éshté shkaktuar
fillimisht; ose

¢) t€ miratuar mé paré nga CEB-i.

8.3 Klauzolat e pérfshirjes

Nése ndonjé instrument borxhi afatmesém
ose afatgjaté 1 Huamarrésit pérfshin dispozita
lidhur me rénien né klasifikim, raporte financiare
ose pari passu q€ jané mé rigorozé sesa dispozitat
e barasvlershme t€ késaj Marréveshjeje,
Huamarrési do té€ njoftojé pér kété CEB-in, dhe
me kérkesén e CEB-it, népérmjet njé njoftimi me
shkrim, do té hartojé brenda periudhés sé
pércaktuar né njoftimin e CEB-it, njé
amendament t€ késaj Marréveshjeje pér té
parashikuar njé dispozité té barasvlershme né
favor té¢ CEB-it.

8.4 Parapagimi ndaj Paléve té Treta

Nése Huamarrésit i duhet té parapaguajé né
térési ose pjesérisht, vullnetarisht ose ndryshe,
ndonjé  instrument borxhi afatgjaté ose
afatmesém, duhet té njoftojné CEB-in pér kété.

Né njé rast té tillé dhe me kérkesé té¢ CEB-it,
Huamarrési do t'i rimbursojé CEB-it shumat e
disbursuara né kuadér té Huas, né pérputhje me
nénklauzolén 4.7, né njé pérpjesétim té tillé sa
ésht¢ shuma e parapaguar e Instrumentit
pérkatés té Borxhit. Ajo ¢faré éshté pérmendur
mé sipér nuk lidhet me parapagesat e shumave té
kredive té rinovueshme automatikisht, té cilat
mbeten té hapura pér t'u térthequr mbi té njéjtat
kushte pas njé parapagimi té tillé.

Pér géllimet e Marréveshjes, “Parapagimi”
nénkupton  shlyerjen e  parakohshme té
maturimit.

9. PERFAQESIMET DHE GARANCITE

Huamarrési pérfagéson dhe garanton, qé:

a) autoritetet e tij kompetente e kané
autorizuar té hyjé né kété Marréveshje dhe kané
dhéné autorizimin nénshkrues pér kété géllim, né
pérputhje me ligjet, dekretet, rregulloret, nenet
dhe tekstet e tjera té zbatueshme pér té;
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b) ekzekutimi, dorézimi dhe pérmbushja e
detyrimeve t€ tij sipas pajtueshméris€é me
dispozitat e késaj Marréveshjeje, nuk do té:

1) shkelé apo nuk do té jeté né kundérshtim
me ndonjé ligj té zbatueshém, statut, rregull apo
rregullore ose ndonjé gjykim, dekret apo leje sé
cilés i nénshtrohet;

1) shkelé apo nuk do t€ jeté né kundérshtim
me ndonjé marréveshje apo instrument tjetér
borxhi, pér té cilin mund té pritet té keté ndikim
thelbésor té pafavorshém;

c¢) nuk ka asnjé ngjarje apo rrethané té
pazgjidhur e «cila pérbén njé mosplotésim
detyrimesh sipas ¢do marréveshjeje tjetér ose
instrumenti borxhi, 1 cili €shté detyrues ose asetet
e tij 1 nénshtrohen, dhe qé pritet té shkaktojné
njé ndryshim negativ thelbésor.

d) Asnjé garanci nuk i éshté dhéné paléve té
treta né shkelje té nénklauzolés 8.2;

e) (Né dijeniné dhe besimin e tij) nuk ka asnjé
¢éshtje gjyqésore, arbitrazh, procedim adminis-
trativ né ¢farédolloj gjykate, agjenci ose gjykaté
arbitrazhi, e cila ka filluar ose rrezikon té fillojé
kundér tij si dhe e cila pritet té shkaktojé
ndryshim thelbésor té pafavorshém.

f) ai ka marré njé kopje té rregullores s¢ Huas,
politikat e huas, politikat mjedisore dhe
udhézimet e prokurimit dhe 1 ka shqyrtuar ato.

Pérfagésimet dhe garancité e mésipérme
konsiderohen t€ pérséritura né datén e
nénshkrimit t€ ¢do kérkese disbursimi. Cdo
ndryshim né lidhje me pérfagésimet dhe
garancit€ e mésipérme duhet, pér té gjithé
periudhén e Huas, t'i komunikohet menjéheré
CEB-it dhe t'1 mundésohen té gjitha dokumentet
mbéshtetése.

Nése ndonjé nga pérfagésimet dhe garancité e
mésipérme éshté ose vértetohet se ka qené i
pasakté ose corientues né ¢do aspekt, kjo do té
pérbénte njé ngjarje sipas kushteve té nenit 3.3/h
té Rregullores s¢ Huas dhe mund té shkaktojé
pezullimin, anulimin ose rimbursimin e
parakohshém té Huas sipas kushteve té neneve 3.
3 (Rimbursimi i parakohshém i Huave té
disbursuara), 3.5 (Pezullimi nga Banka i Huave té
padisbursuara) dhe 3.6 (Anulimi nga Banka i
Huave té padisbursuara) té rregullores sé Huas.

10. PALET E TRETA

Huamarrési mund té mos ngrejé ndonjé fakt
qé¢ ka lidhje brenda objektit té pérdorimit té
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Huas, me marrédhéniet e tij me palét e treta, me
qéllim qé té shmangé pérmbushjen, térésisht ose
pjesérisht, té detyrimeve qé lindin nga Marré-
veshja.

CEB-i mund t€ mos pérfshihet né
mosmarréveshjet q¢ mund té€ lindin ndérmjet
Huamarrésit dhe paléve té treta dhe kostot e
cfarédolloj natyre, té shkaktuara nga CEB-1 mbi
bazé té ndonjé pretendimi dhe né vecanti, té
gjitha kostot ligjore ose gjygésore, do té
pérballohen nga Huamarrési.

11. HEQJA DORE NGA NJE E DREJTE

Né asnjé rast, duke pérfshiré vonesat ose
ushtrimin e pjesshém, nuk do t€ mund té
prezumohet q¢ CEB-i ka hequr doré né ményré
té heshtur nga ndonjé e drejté e dhéné atij nga
Marréveshja.

12. DETYRA

Huamarrési nuk mund té caktojé apo té
transferojé ndonjé prej té drejtave apo
detyrimeve té tij sipas késaj Marréveshjeje, pa
miratimin paraprak me shkrim té¢ CEB-it.

CEB-i mund té caktojé té gjitha ose pjesé té té
drejtave dhe pérfitimeve t€ tij apo té transferojé
térésisht apo pjesérisht té drejtat, pérfitimet apo
detyrimet sipas késaj Marréveshjeje.

13. LIGJI I ZBATUESHEM

Marréveshja do té drejtohet nga rregullat e
CEB-it si¢ specifikohet né dispozitat e nenit 1,
paragrafi 3, t€ Protokollit té Treté (t€ datés 6
mars 1959) té€ Marréveshjes sé¢ Pérgjithshme mbi
Privilegjet dhe Imunitetet e Késhillit t¢ Evropés
(daté 2 shtator 1949) dhe sé dyti, nése éshté e
nevojshme, nga ligji francez.

14. MOSMARREVESHJET

Mosmarréveshjet  ndérmjet  paléve  né
Marréveshje 1 nénshtrohen arbitrazhit sipas
kushteve té pércaktuara né kapitullin 4 té
Rregullores sé Huas.

Palét bien dakord pér té mos pérfituar nga
asnjé privilegj, imunitet apo legjislacion para njé
autoriteti juridiksional ose tjetér, qofté i
brendshém apo ndérkombétar, né ményré qé té
kundérshtojné ekzekutimin e njé vendimi
arbitrazhi té dhéné sipas kushteve té pércaktuara
né kapitullin 4 té€ Rregullores sé Huas.

Né c¢do veprim ligjor qé rrjedh nga kjo
Marréveshje, vértetimi i CEB-it pér shumén e
duhur apo normén e zbatueshme té interesit
sipas Marréveshjes, né mungesé té njé gabimi té

dukshém, do té jeté prové prima facie e njé shume
ose norme té tillé interesi.

15. NJOFTIMET

(Cdo njoftim ose komunikim tjetér qé duhet té
jepet ose béhet sipas késaj Marréveshjeje ndaj
CEB-it ose Huamarrésit, do té jeté me shkrim
dhe do té konsiderohet i dhéné ose i béré né
ményrén e duhur, kur dérgohet me posté té
regjistruar ose faks nga njéra Palé né adresén e
palés tjetér, si¢ specifikohet mé poshté.

Pér Huamarrésin dhe vendin pérfitues:

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, Tirané,
Republika e Shqipérisé

Né vémendje té: Ministrit té Financave

Faks: +355 4 222 8494

Pér CEB-in:

Banka e Késhillit té¢ Evropés pér Zhvillim

55 Avenue Kléber

75116 Paris

France

Né vémendje t€ Drejtorit, Departamenti 1
Projekteve

Faks: +33 1 47 55 37 52

Kopje drejtuar: Drejtorit t€ Strategjisé dhe
Bashképunimit Evropian

Faks: +33 1 47 5571 55

Té gjitha njoftimet ose komunikimet e tjera qé
do té jepen ose do té béhen sipas Marréveshjes
do té jeté né anglisht ose né fréngjisht, ose nése
béhen né njé gjuhé tjetér, do té shoqérohen me
pérkthim té certifikuar né anglisht ose né
fréngjisht, nése CEB-i e kérkon kété.

Pa cenuar vlefshmériné e njé njoftimi té
dhéné me faks sipas paragraféve té€ mésipérm, njé
kopje e ¢do njoftimi té dhéné me faks i dérgohet,
gjithashtu, me letér palés tjetér jo mé voné se né
ditén pasuese té punés.

Njoftimet e béra nga Huamarrési, né pajtim
me njé dispozité té késaj Marréveshjeje, nése
kérkohet nga CEB-i, i dorézohen CEB-it sé
bashku me provat e pranueshme té autoritetit té
personit ose té€ personave té autorizuar pér té
nénshkruar kété njoftim né emér t€ Huamarrésit
dhe ekzemplarét e vértetuar té firmave té kétjj
ose kétyre personave.

16. DETYRIMET DHE SHPENZIMET

Huamarrési duhet té paguajé, né masén e
zbatueshme, té gjitha taksat, tatimet, tarifat dhe
detyrimet e tjera t€ ¢do natyre, duke pérfshiré
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taksén e pullés dhe tarifat e regjistrimit, qé
rrjedhin nga ekzekutimi 1 zbatimit té késaj
Marréveshjeje apo ¢do dokumenti tjetér né lidhje
me krijimin, realizimin, regjistrimin apo zbatimin
e ¢do garancie dhe sigurimi té kérkuar sipas késaj
Marréveshjeje.

Huamarrési do t€ pérballojé té gjitha
detyrimet dhe shpenzimet (duke pérfshiré
shpenzimet ligjore, profesionale, bankare apo té
kémbimit valutor), té shkaktuara né lidhje me: i)
pérgatitjen,  ckzekutimin,  zbatimin  dhe
pérfundimin e késaj Marréveshjeje apo ¢do
dokumenti tjetér; dhe 1) pér ndryshimin,
plotésimin apo heqgjen doré né lidhje me kété
Marréveshje apo ¢do dokument tjetér; dhe iii)
pér ndryshimin, krijimin, menaxhimin dhe
zbatimin e ¢do garancie té kérkuar né kuadér té
Huas.

Pavarésisht nga sa mé sipér, neni 4.7 (Kostoja
e arbitrazhit) 1 Rregullores sé Huas do té
zbatohet né lidhje me shpenzimet e arbitrazhit, té
pércaktuara né klauzolén 14.

17. PERMBUSHJA E DETYRES

Pas shlyerjes té té gjithé principalit té
papaguar sipas Huas, si dhe pagesés sé té gjitha
interesave dhe shpenzimeve té tjera qé rezultojné
nga Marréveshja, duke pérfshiré né vecanti ato
shuma sipas nénklauzolés 4.9 dhe klauzolés 10,
Huamarrési do t€ lirohet plotésisht nga detyrimet
e tij ndaj CEB-it, me pérjashtim té atyre té
pércaktuara né pikén 6 mé sipér pér géllimet e
njé vlerésimi t&¢ mundshém té Projektit, e cila nuk
do té béhet mé voné se 2 (dy) vjet pas shlyerjes
sé té gjithé principalit té papaguar sipas Huas.

18. HYRJA NE FUQI

Marréveshja do t€ hyjé né fuqi pas
ekzekutimit nga Palét dhe ratifikimit nga
Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé.

19. AMENDAMENTET

Cdo ndryshim ose modifikim 1 késaj
Marréveshjeje duhet té bihet dakord né ményré
té rregullt dhe me shkrim ndérmjet Paléve.

Pér Huamarrésin dhe vendin pérfitues,
ministri i Financave éshté i autorizuar qé té
nénshkruajé ¢do amendament i cili duhet té
miratohet nga  Késhili 1  Ministrave.
Amendamente né kété Marréveshje qé ndikojné
vetém né datén e mbylljes dhe/ose njé periudhé
alokimi nuk do té kérkojné miratimin paraprak té
Késhillit t¢ Ministrave.

Né déshmi té késaj, Palét hartojné 2 (dy)
kopje origjinale, secila prej tyre éshté njélloj e
vlefshme dhe kané béré qé nénshkruesit e
specifikuar mé poshté té siglojné ¢do faqe té
késaj Marréveshjeje né emér té tyre. Secila prej
Paléve mban 1 (nj€) origjinal.

[*], mé [+

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé

Ministti 1 Financave
Paris, mé [].

Pér Bankén pér Zhvillim té Késhillit té
Evropés

[Guvernatori/zévendésguvernatori]

SHTOJCA 1
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

I. |LD LD 1853 (2014)
Huamarrési Republika e Shqipérisé
Lloji i Huas Hua Projekti pér financimin e fazés sé katért t& Programit té

Punéve né Komunitet t€ titulluar “Zhvillimi i Alpeve Shgiptare
dhe Zonave Bregdetare”

Shuma e Huas

28,700,000 euro

Aprovimi nga Késhilli
Administrativ i CEB-it

6 néntor 2014

II. | Sektori/sektorét e veprimit

Pérmirésimi 1 kushteve t€ jetesés né zonat urbane dhe rurale

Punimet/komponentét e
parashikuar

komunitetet

Qéllimi kryesor i Programit éshté t€ promovojé zhvillimin lokal né
brenda zonave té

synuara duke pérmirésuar
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infrastrukturén vendore, né respekt t€ mjedisit dhe ruajtjes sé
trashégimisé kulturore dhe historike.

Programi parashikon financimin e ndérhyrjeve t€ infrastrukturés
publike né Bregdetin e Jugut, né zonén e Alpeve (dhe zona té tjera
malore). Llojet kryesore té€ nénprojekteve do té€ jené rigjallérimi
urban, rrugét urbane dhe rurale, trotuaret dhe sheshet, furnizimi
me ujé dhe kanalizimet e ujérave t€ zeza, si dhe hapésira
rekreative, ndri¢cimi publik dhe ndérhyrjet mjedisore apo kulturore
té orientuara.

Tri nénprojekte g€ 1 shpjegojné mé sé€ miri* llojet e ndérhyrjeve gé
do té financohen nga CEB-i pérfshijné: a) ndértimin e njé rruge
urbane né Bashkiné e Sarandés; b) ndértimi 1 njé rrjeti t€
ujésjellésit né fshatrat e Valbonés dhe té Rragamit; dhe ¢)
Rikonstruksioni i rrugéve t€ fshatit t€ Dhérmiut né Bregdetin e
Jugut.

* Kéto projekte jané shembuj, njé vendim do té merret pér
pérfshitjen e tyre né Projekt gjaté pérgatitjes s€ planeve pérkatés té
punés.

Vendndodhja Zona e Alpeve Shqiptare dhe e Bregdetit t€ Jugut. Zona t€ tjera
malore (parqet e malit t€ Dajtit ose t€ Tomorit) mund t€ merren
né konsideraté.

Pérfituesit pérfundimtaré Popullsia rezidente e kétyre zonave lokale.
Kostoja e pérgjithshme e | Parashikuar né vlerén 36,700,000 euro.
Projektit
Plani i Financimit Shpenzimet e parashikuara jané planifikuar t€ mbulohen nga
burimet financiare (n€ milioné euro) t€ méposhtme):
EURO 28.7 Huaja e CEB-it; dhe
EURO 1.0 Granti SDA i CEB-it pér AT-né.
EURO 29.7 Totali i CEB-it
EURO 6.0 Qeveria e Shqipérisé dhe NJQV-té
EURO 1.0 Granti i WBIF!
CEB | Shqipéria | WBIF | Totali
dhe
NJQV-té
Kostoja ¢ 27.5 5.0 32.5
Investimeve
Punimet civile 25.3 4.6 29.9
Projeketimi dhe 2.2 0.4 2.6
mbikégyrja
Mallrat 0.2 0.2
Kostot e zbatimit 1.0 1.0 1.0 3.0
dhe té AT-sé
Fondi i 1.0 1.0
shpenzimeve té
paparashikuara
TOTALI 29.7 6.0 1.0 36.7
Afati i parashikuar i 2015-2019

INé kuadér té Kornizés pér Investime né Ballkanin Peréndimor (WBIF), Republikés sé Shqipérisé i éshté dhéné nga Fondi i Pérbashkét
Evropian pér Ballkanin Peréndimor (EWBJF) njé fond prej 1,000,000 eurosh pér asistencé teknike né mbéshtetje té€ projektit “Punimet e
Infrastrukturés Vendore né Zonén e Alpeve té Shqipéris€” me nr. ref. WB6-ALB-SOC-14 dhe ku CEB-i éshté caktuar si institucioni
financiar kryesor.
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punimeve/vitet buxhetore té
parashikuara
Data e pérfundimit 30 shtator 2019

III. | Kriteret e pérzgjedhjes Projektet me qéllim pérmirésimin e kushteve té jetesés né zonat
urbane duhet t€ pérfshijné lagjet e 1€na pas dore ose zonat urbane
t€ cilave iu mungon infrastruktura urbane dhe/ose mjediset sociale
dhe kulturore.

Projektet qé kané pér qéllim pérmirésimin e kushteve té jetesés né
zonat rurale duhet t€ pérfshijné rajone té karakterizuara nga njé
dendési e ulét e popullsis€ apo aktivitete né fusha té tilla, si:
bujqgésia, pylltaria, akuakultura dhe peshkimi, t€ pércaktuara nga
legjislacioni kombétar.

CEB-i financon projekte qé pérfshijné ndértimin apo rehabilitimin
e infrastrukturés publike né sektorét e rehabilitimit urban dhe
modernizimit rural. Vetém ato investime né infrastrukturé qé
pérfshihen né buxhetin kombétar, rajonal apo vendor, do té
konsiderohen té pranueshme, t€ tilla si:

1) shérbime si rrjeti i ujésjellésit, i energjisé elektrike dhe furnizimit
me gaz, rrjeti 1 kanalizimeve, trajtimi i mbetjeve té ngurta dhe té
léngshme;

i) ndértimi dhe mirémbajtja e rrjetit rrugor lokal;

iif) infrastruktura dhe mirémbajtja e transportit publik lokal;

1v) ndri¢cimi publik;

v) ngrohja gendrore;

vi) objektet kryesore arsimore dhe mjekésore;

vil) gendra social-kulturore apo sportive, t€ tilla si: terrene
sportive, hapésirat e gjelbra, mjediset e ekspozitave, teatro dhe
biblioteka;

viii) zhvillimi i zonave industriale;

Xix) rrjetet e ujitjes né zonat rurale;

x) ndértesa administrative dhe strehimi publik.

Huamarrési nuk mendon qé ndértimi i infrastrukturave publike, i
parashikuar né kuadér t€ kétij programi, do t€ keté njé ndikim mbi
pronén private apo do té kérkojé shpronésime dhe/ose rivendosje
té banoréve. Megjithaté, Huamarrési deklaron se NJZP-ja do t&
jeté pérgjegjése pér té garantuar se nése ndodh njé rast i tillé, ai do
té trajtohet sipas ligjit pér shpronésim nga njésia pérkatése e
geverisjes vendore, e cila, s€ bashku me Ministriné e Brendshme,
jané autoritetet pérkatése q€ merren me procedurat e
shpronésimit. CEB-1 rezervon t€ drejtén pér té€ hequr nga lista e
identifikimit t€ nénprojekteve té€ Programit ¢do investim té cilin e
konsideron né papajtueshméri me standardet e tij dhe t€ kérkojé
zévendésimin e tij me njé nénprojekt té€ ndryshém, té cilit do ti
alokohen fondet e CEB-it.

Ky Program pérfagéson vazhdimésiné e bashképunimit té
méparshém ndérmjet CEB-it, Huamarrésit dhe NJZP-sé¢ né
fushén e zhvillimit rural.

Kostot e pranueshme Kostot e pranueshme pér financimin nga CEB-i pérfshijné:

1) Kostoja e vlerésimeve apo té€ studimeve (teknike, ekonomike,
tregtare apo inxhinierike), si dhe kostoja e mbikéqyrjes teknike té
projektit;

i) Kostoja e sigurimit t€ truallit q€ lidhet drejtpérsédrejti me njé
projekt, me ¢mimin e blerjes, nése nuk éshté dhuruar ose éshté
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dhéné;

1if) Pérgatitja e truallit;

iv) Ndértimi/rinovimi/modernizimi ose blerja e njé ndértese qé
lidhet drejtpérdrejt me njé projekt;

v) Instalimi i infrastrukturés bazé, té tilla si: kanalizimet, furnizimi
me ujé, rrjetet e energjis€ elektrike dhe t€ telekomunikacionit,
trajtimi i mbeturinave dhe i ujérave té zeza, rrugét etj.;

vi) Bletja e materialeve, pajisjeve dhe makinerive;

vil) Fondet pér shpenzimet e paparashikuara (rritja teknike
dhe/ose e ¢mimeve), mund té financohen nga CEB-i. Kéto
pérfagésojné mbulimin financiar né lidhje me ndryshimet e
mundshme t€ sasisé sé punés sé kérkuar, né llojin dhe sasiné e
pajisjeve g€ do t€ blihen ose né ményrén e zbatimit té€ Projektit.
Kostot financiare ose investimet (pagesa e borxheve, rifinancimi,
detyrimet e interesit etj.) nuk mund t€ pérfshihen né koston e
parashikuar té Projektit dhe nuk mund té financohen nga CEB-i.
Shpenzimet e TVSH-s€ jané té pérjashtuara nga kostot e
pranueshme.

Kushtet specifike

KUSHTET SHTESE PER DISBURSIMIN

sipas

- Nénparagrafit 4.5/a(iii) (Kushtet pararendése té disbursimit 16 transhit t
pare):

Republika e Shqipérisé do t'i komunikojé CEB-it t€ dhénat e
llogarisé sé€ vecanté, t€ pérshkruar né klauzolén 4.2.

IV | Ndikimi social

Programi pritet t€ pérmirésojé kushtet e jetesés s€ popullsisé
vendése né zonén e synuar dhe, pérvec késaj, t€ krijojé njé numér
té konsiderueshém pérfitimesh social-ekonomike dhe mjedisore
dhe pér kété arsye té krijojé kushtet pér rritjen e té€ ardhurave té
popullsisé vendése, rritjen e investimeve publike dhe private né
zoné dhe té kontribuojé né ruajtjen e mjedisit dhe té trashégimisé
kulturore.

Programi mund té kontribuojé né ményré indirekte pér té: i)
zvog€luar papunésiné dhe punésimin e pérkohshém né zoné
népérmijet krijimit t€ vendeve té reja t€ punés dhe intensifikimit té
aktiviteteve ekonomike ekzistuese; ii) reduktuar numrin e familjeve
qé jetojné nén nivelin e varférisé; dhe iil) pérmirésuar cilésiné e
shérbimeve bazé dhe, si njé rrjedhim logjik, mund té ¢ojé né
rritjen e ofertave turistike, né kohézgjatjen e pushimeve dhe rritjen
e shpenzimeve t€ vizitoréve.

SHTOJCA 2
FORMULARI I OPINIONIT LIGJOR

Banka e Késhillit t¢ Evropés pér Zhvillim

55, Avenue Kléber

F-75116 Paris

Pér vémendje té: Departamentit té Projekteve
Pér dijent: Zyrés sé Prokurorit té Pérgjithshém

[VENDOSNI DATEN]

Lénda: Marréveshja Kuadér e Financimit
ndérmjet Bankés pér Zhvillim t€¢ Késhillit t&

Evropés dhe Republikés sé Shqipérisé
E nderuar Znj./Z.,

Uné, [®], né cilésiné time si [VENDOSNI
FUNKSIONIN  (p.sh, Ministér i Financave,
Drejtues 1 Shérbimeve Ligjore)|, kam vepruar si
késhilltar ligjor pér ¢éshtjet e ligjit [VENDOSNI
JURIDIKSIONIN], né Republikén e Shqipérisé
(“Huamarrési” dhe “Vendi pérfitues”), né lidhje me
Marréveshjen Kuadér té Financimit pér projektin
me nr. Ref: LD 1853 (2014) dhe At-né e projektit
me nr. ref. SDA-13-TA (2014) ndérmjet Bankés
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pér Zhvillim t€ Késhillit t¢ Evropés (“CEB”) dhe
Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé,
né cilésiné e Huamarrésit dhe vendit pérfitues, té
datés [®] dhe hyrjes né fugi né datén [e@]
(“Marréveshja”) dhe jap kété mendim né pajtim me
nenin [®] t&€ Marréveshjes.

Pér géllimet e kétij opinioni, ne kemi shqyrtuar
njé kopje té€ Marréveshjes dhe dokumente t€ tjera,
si akte apo traktate, si¢ e kemi konsideruar té
nevojshme ose t€ déshirueshme né mbéshtetje té
kétij opinioni.

Termat e pércaktuar né Marréveshje do té kené
t€ njéjtin kuptim né kété dokument, pérve¢ nése
specifikohet ndryshe.

Mbéshtetur sa  mé
opinionin gé:

Kapacitetr,  pushteti  dhe — autoriteti. Republika e
Shqipérisé ka zotésiné juridike, pushtetin dhe
autoritetin pér t€ hyré né Marréveshje dhe pér té
pérmbushur detyrimet né pérputhje me kété
Marréveshje.

Autorizimet e brendshme. 'T€ gjitha veprimet g€ i
jané kérkuar Republikés sé Shqipéris€é pér
ckzekutimin, dorézimin dhe performancén e
Marréveshjes, duke pérfshiré ¢do autorizim té
kérkuar nga organet e saj kompetente, jané kryer si
duhet dhe né ményré efektive. Né vecanti, nuk
kérkohet ndonjé veprim 1 métejshém nga
Republika e Shqipérisé, pérvec ekzekutimit nga njé
pérfagésues i autorizuar 1 Republikés sé Shqipérisé,
me géllim léshimin e Kérkesés pér Disbursimin e
Grantit ose Kérkesén e Disbursimit t€ Huas, sic
mund t€ jeté rasti, sipas Marréveshjes.

Ekzekutini i dubur dhe viefshmiéria. Marréveshja u
ekzekutua né ményré t€ rregullt nga [VENDOSNI
EMRIN E NENSHKRUESIT] si pérfagésues /
pérfagésuesit e autorizuar t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe i hap rrugén angazhimeve ligjore té
vlefshme, detyruese dhe t€ zbatueshme pér

sipér, Uné parashtroj

Republikén e Shqipérisé
Autorizimet e jashtme, aprovimet dhe dokumentinet
publike.  Asnjé  autorizim, aprovim, licencé,

pérjashtim nga detyrimet, dokumentim, noterizim
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apo regjistrim nuk éshté 1 nevojshém pér
[VENDOS JURIDIKSIONIN], né lidhje me
ekzekutimin, dorézimin ose pérmbushjen e
Marréveshjes, me qéllim qé t1 hapé rrugé
angazhimeve ligjore t€ vlefshme, detyruese dhe té
zbatueshme pér Republikén e Shqipérisé dhe pér
Marréveshjen, qé t€ jené t€ pranueshme né déshmi
t€¢ [VENDOSNI JURIDIKSIONIN].

Detyrimet taksore. Ekzekutimi 1 Marréveshjes nuk
éshté subjekt 1 ndonjé tatimi ose takse t€ pullés né
[VENDOSNI JURIDIKSIONIN].

Zgedhja e ligit. Pajtueshméria nga ana e
Republikés sé¢ Shqipérisé me rregullat e CEB-it, si¢
pércaktohet né dispozitat e nenit 1, paragrafi 3, té
Protokollit t€¢ Treté (t€ daté€s 6 mars 1959), t€
Marréveshjes sé Pérgjithshme mbi Privilegjet dhe
Imunitetet e Késhillit t¢ Evropés (daté 2 shtator
1949) dhe, sé dyti, me liglet e Francés éshté
ligiérisht e vlefshme dhe e detyrueshme pér
Republikén e  Shqipérisé  sipas  ligjeve  té
[VENDOSNI JURIDIKSIONIN].

Abrbitrazhi. Pajtueshméria nga ana e Republikés
s¢ Shqipéris¢é ndaj Gjykatés sé Arbitrazhit, €
parashtruar né kapitullin 4 té€ Rregullores sé Huas té
CEB-it né lidhje me ¢do mosmarréveshje q¢ mund
té lindé nga Marréveshja éshté ligjérisht e vlefshme
dhe e detyrueshme pér Republikén e Shqipérisé.
(Cdo vendim i njé Gjykaté té tillé Arbitrazhi éshté i
zbatueshém né [VENDOSNI JURIDIKSIONIN]
né pérputhje me kushtet e nenit 3 t€ Protokollit t&
Treté (t€ datés 6 mars 1959), t€¢ Marréveshjes sé
Pérgjithshme mbi Privilegjet dhe Imunitetet e
Késhillit t¢ Evropés (daté 2 shtator 1949).

Me respekt,
[]

[VENDOSNI EMRIN DHE FUNKSIONIN]



=
Fletorja Zyrtare Viti 2015 — Numri 131

SHTOJCA 3

Kérkesa e Disbursimit t¢ Huas (Formulari)

Né vémendje té:

Drejtori 1 Departamentit  té
Projekteve,

Banka e Késhillit t¢ Evropés pér Zhvillim
55, Avenue Kleber

75116 Paris, France

Faks: +33 (0) 1 47 55 37 52
LD 1853 (2014) — [*] Transhi i Huas

Duke iu referuar Marréveshjes Kuadér té Financimit, té¢ datés [®] (kétej e tutje, “Marréveshja”)
ndérmjet Bankés pér Zhvillim té Késhillit t€¢ Evropés (kétej e tutje, CEB) dhe [Huamarrésit] (kétej e
tutje, “Huamarrési”), [HUAMARRESI] me ané té késaj letre i kérkon CEB-it, né pérputhje me
nénklauzolén 4.3 a) té Marréveshjes, t€ vazhdojé me disbursimin e Transhit sipas kushteve dhe termave
specifiké té€ pércaktuar mé poshté:

Termat e pércaktuar né Marréveshje do té kené té njéjtin kuptim, pérveg nése specifikohet ndryshe.

Monedha/shuma [®]
Data e disbursimit [®]
Periudha e shlyerjes sé [®] vitet [duke pérfshiré njé periudhé shtyrje prej [®] vitet]
principalit
Data/datat e shlyetjes sé [®]
principalit
Data e maturimit [®]
Norma e interesit Fikse [®] pér vit
E Norma e Referencés: | [@]-muaji EURIBOR/VENDOSNI
ndryshueshme NJE NORME TJETER
REFERENCE] pér vit
Diferenca [®] pikébaza pér vit
Periudha e interesit [tremujore] [gjashtémujore] né kamaté
Datat e pagesés sé interesit Pagesa e interesit do t€ kryhet né datén [®] ¢do vit dhe pér heré té paré né datén
[*]
Konventa e llogaritjes sé Konventa e Modifikimit t€ Dités Pasardhése té Punés
ditéve
Dita e punés Cdo dité né t& cilén operon TARGET 2 (LARGET Sistemi antomatik
Transenropian i Transfertave né shuma 1¢ médha né kobé reale)
Llogaria e Projektit té Emri i pérfituesit
Huamarrésit Banka e pérfituesit Emri [®]
Qyeet [*]
SWIFT [o]
IBAN o]
Referenca [o]
Banka korrespondente | Emri [®]
(nése éshté e | Qyteti [®]
aplikueshme) SWIFT [®]
IBAN o]

ME daté [*], [*]
Pér Huamartésin

[VENDOSNI EMRAT/FUNKSIONET)]
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NJOFTIMI I DISBURSIMIT (MODEL)

LD 1853 (2014) — [+] Transhi i Huas

Né pérgjigje té Kérkesés suaj t€ Disbursimit, té datés [®] duke iu referuar Marréveshjes Kuadér té Financimit, té
datés [®] (mé poshté e quajtur “Marréveshja”) ndérmjet Bankés pér Zhvillim té€ Késhillit t€ Evropés (mé poshté e
quajtur CEB) dhe [Huamarrésit] (mé poshté e quajtur “Huamarrési”’) CEB-i, me ané té kétij dokumenti e njofton
Huamarrésin né pérputhje me nénklauzolén 4.3/b té Marréveshjes, mbi kushtet dhe termat e disbursimit té
transhit pérkatés.

Termat e pércaktuar né Marréveshje do t€ kené t€ njéjtin kuptim né kété njoftim, pérvec nése specifikohet
ndryshe.

Monedha/shuma [o]
Data e disbursimit K
Periudha e shlyerjes  sé | [®]vitet [duke pérfshiré njé periudhé shtyrjeje prej [®] vitesh]
principalit
Data/datat e shlyerjes sé | [o]
principalit
Data e maturimit [®]
Norma e interesit Fikse [®] pér vit
E Norma e [®]-muaji
ndryshueshme referencés: EURIBOR/VENDOSNI NJE
NORME TJETER
REFERENCE] pér vit
Diferenca [®] pikébaza pér vit
Periudha e interesit [tremujore] [gjashtémujore] né kamaté
Datat e pagesés s€ interesit Pagesa e interesit do t€ kryhet né datén [®] ¢do vit dhe pér heré té paré

né datén |e)]

Konventa e llogaritjes ditéve | Konventa e Modifikimit t€ Dités Pasardhése té Punés

Dita e punés Cdo dité né té cilén operon TARGET 2 (LARGET Sistemni Automatik
TransEnropian i Transfertave né Shuma t¢ Médha né Kobé Reale)

Llogaria e  Projektit € | | Emrii pétfituesit
Huamatrésit Banka e pérfituesit Emri (o]
Qyted [®]
SWIFT (o]
IBAN (o]
Referenca | [®]
Banka Emri [®]
korrespondente (nése | Qyteti KJ
éshté e aplikueshme) | SWIFT (o]
IBAN (o]
Llogaria e CEB-it Emri i pérfituesit Banka pér Zhvillim e Késhillit t&€ Evropés
SWIFT i pérfituesit CEFPFRPP
Banka e pérfituesit Emri Deutsche Bank
Qyteti Frankfurt (Gjermani)
SWIFT | DEUTDEFF
IBAN DE44500700100928738400

Paris, mé []
Pér CEB-in

[VENDOSNI EMRIN DHE FUNKSIONIN]
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Shtojca 4a
Shtojca 4b
Shtojca 4c
Shtojca 4d
Shtojca 4e
Shtojca 4f
Shtojca 4¢g
Shtojca 4h
Shtojca 4i

SHTOJCA 4
RAPORTET E PROGRESIT

LD 1853 (2014) — SHTOJCA 4. RAPORTI I MONITORIMIT
TABELA E LENDES

Raporti pérshkrues i monitorimit

Tabela 1. Kostot

Tabela 2A. Plani i prokurimit

Tabela 2B. Lista e kontratave té fituara
Tabela 3A. Pérdorimi i Grantit té CEB-it
Tabela 3B. Pérdorimi i Huas sé CEB-it
Tabela 4. Plani i financimit

Tabela 5. Grafiku i aktiviteteve

Tabela 6. Treguesit tekniké t€ Projektit

SHTOJCA 4A
RAPORTI PERSHKRUES I MONITORIMIT

LD 1853 — Punét né komunitet. Faza e katért (4)

Kostoja e parashikuar e Projektit: Pérshkrim i shkurtér:
Kuadri i shumés sé Huas:
Burime té€ tjera financiare:

Data e hyrjes né fuqi:

Data e planifikuar e pérfundimit:
Vitet e zbatimit:

% e disbursuar deri mé (data) Histotiku i Disbutsimit (fundi i perindhes)

Agjencia Zbatuese: FSHZH

Aktuale
E parashikuar

Bashkélidhur informacion i pérditésuar pér Disbursimin

Pérmbledhja e statusit t&€ Projektit:
Gjendja e Zbatimit t€ Projektit deri mé sot éshté si mé poshté:
Administrimi i Projektit
Kostoja dhe financimi i Projektit
Aktivitetet financiare pér zbatimin e Projektit gjaté (periudba) Aktivitetet pér zbatimin e projektit teknik
gjaté (perindha) Aktivitetet e Prokurimit gjaté (periudhés)
Plani i Propozuar i Aktiviteteve t& Prokurimit
Monitorimi dhe VLERESIMI
Céshtje specifike/sugjerime /rekomandime té Projektit
Drejtori i NJZP-sé:
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SHTOJCA 4B

TABELA 1-KOSTOT

Kostot
NE monedbin vendése (taksat dbe TV SH #2 pérjashtnara)
HUAMARRESI: REPUBLIKA E SHQIPERISE

PROJEKTL: LD 1853 - FSHZH PUNET NE KOMUNITET 4
AGJENCIA ZBATUESE: FONDI SHQIPTAR I ZHVILLIMIT (FSHZH)

Pérshkrimi Shpenzimet ¢ kryera deri mé (daté) SHPENZIMET E ARDHSHME
N - PRE] TE CILAVE KOSTOJA ,
. X Pérshkeimi i Nostore PERIUDHA1[l] | PERIUDHAZ2 1] TOTALI P;’“ o NE 12 MUAJT E TOTALE 7 ESHPENZUAR | ¢ MENTE
Qarku omuna Projekiit p pertundim ARDHSHEM
1 2 3=1+2 4 5 6=3+4 7=3/6

(|| R(N|=

Totali sipas qarqeve

MENAXHIMI I PROJEKTIT

TOTALI

[1] Ju lutem Zévendésoni numrin e perindhave me vitin e refernar dhe shtoni kolona sipas progresit 1€ shpenzimeve vjetore
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Shtojca 4c
TABELA 2A — PLANI I PROKURIMIT
TABELA 2A PLANI I PROKURIMIT PER VITIN XXXX
HUAMARRESI: REPUBLIKA E SHQIPERISE
PROJEKTI: LD 1853-FSHZH PUNET NE KOMUNITET FAZA 4
AGJENCIA ZBATUESE: FONDI SHQIPTAR I ZHVILLIMIT (FSHZH)
1. Punimet Civile
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13
Preferenca e Data e
Ref. Pérshkrimi i KOStf)]a ¢ Kosfom ¢ . Numri i Metoda e brendshme Vlerésim nga Banka Dat.a N Dat.a ¢ parashikuar e Dataﬂe para.sh!ku:dr
. parashikuar e parashikuar né Financuar nga L parashikuar e parashikuar e PPN e nénshkrimit té
Nr. Kontratés . loteve prokurimit . (PARA/PAS) . . L . vlerésimit t& .
monedhés euro (po/jo) fillimit té tenderit hapjes sé tenderit . kontratés
% tenderit
2. Mallrat
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13
Kostoja e Kostoja e Preferenca e Data e Data e Data e Data e parashikuar
Ref. Pérshkrimi i of o) . . Numri i Metoda e Vlerésim nga Banka . . parashikuar e ' € parashiu
. parashikuar e parashikuar né Financuar nga . brendshme parashikuar e parashikuar e PPN e nénshkrimit té
Nr. Kontratés . loteve prokurimit . (PARA/PAS) S . C . vlerésimit té ..
monedhés euro (po/jo) % fillimit t& tenderit hapjes sé tenderit tenderit kontratés
3. Parashikimet
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13
Preferenca e Data e
Ref. Pérshkrimi i Kostoja e Kostojae ) Numii i Metoda e brendshme Vlerésim nga Banka Data e Data e parashikuar e Data e parashikuar
. parashikuar e parashikuar né Financuar nga A parashikuar e parashikuar e P e nénshkrimit t&
Nr. Kontratés . loteve prokurimit . (PARA/PAS) S . - . vlerésimit té ..
monedhés euro (po/jo) fillimit t& tenderit hapjes sé tenderit tenderit kontratés
%

SHENIM: Kolona e Preferencés sé Brendshme duhet té plotésohet vetém né rast té Metodés sé Prokurimit Konkurues Ndérkombétar (PKN), né rastin e Metodave té tieré té Prokurimi, ju lutem vendosni ""N/A",
Kolona 5: Ju lutem specifikoni burimin e pritshém té financimit qé do té pérdoret, psh: CEB, Institucione té tjera Financiare Ndérkombétare, Buxheti i Shtetit, Fonde té veta té Pérfituesit, etj.
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HUAMARRESIT: REPUBLIKA ESHQIPERISE
PROJEKTI: LD 1853 - FSHZH PUNET NiE KO MUNITET FAZA 4
AGJENCIA ZBATUESE: FONDI SHQIPTAR | ZHVILLIMIT (FSHZH)

pa TVSH

Tabela 2B - Lista e kontratave fituese

Shtojca 4d

Pérshkrimi | Kontratés

Furnizuesi/Kontraktori

Kushtet e Kontratés

Ref. Titulli

Objekti i
kontratés

Emri

Vendi

Monedha

Shuma

Ekuivalenti
né
euro

Data e
nénshkrimit
té
Kontratés

Kohézgjatja
e H

Kategoria e

(né muaj)

[21

té prokurimit

Shortlista ose parakualifikimi

(nése &sht# | aplikueshém) Paguar Periudha e zbatimit
a Numri | =
Numri i Frperyn Né f a
Kandidatéve | Kandidatéve | onoqngn | Ekuivalenti gy | parundimit
. te e né euro
aplikues A vendése
pérzgjedhur

Data e
marrjes
sé
punés

Modifikime/Komente

Metodag

Data e njoftimit té kontratés

Ofertat e marra né:

Vendimi i ofertave fituese né datén:

Numri i ofertave té marra:

Numri i ankesave/apelimeve té
marra
(P pér PO; J pér J)

Metoda 3

Data e njoftimit té kontratés

Ofertat e marra né datén:

Vendimi i ofertés fituese:

Numri | ofertave té marra:

Ankesat / Apelimet e marra:
(P pér PO; J pér J)

Metoda 3

Data e njoftimit té kontratés

Ofertat e marra né datén:

Vendimi i ofertés fituese

Numri | ofertave té marra

Ankesat / Apelimet e marra:
(P pér PO; J pér J)

[1]KV - Kundravlera né EUR sipas kursit té& kémbimit zyrtar né datén e nénshkrimit té kontratés

[2]Akronimet gé do té pérdoren: P pér Punimet, M pér Mallrat dhe SH pér Shérbimet.
[3]Akronimet gé do té pérdoren: pér Procedura té Prokurimit Ndérkombétar: OP = Proceduré e Hapur; RP = Proceduré e Kufizuar; CD = Proceduré Konkuruese; NPP = Procedura té Negociuara me Shpallje; NPNP = Procedura té Negociuara pa Shpallje

Akronimet gé do té pérdoren pér Procedura té Prokurimit Kombétar: NCT = Tenderim Konkurrues Kombétar; DC = Kontraktim i Drejtpérdrejté (me aprovim paraprak té CEB); SH = Blerje; BOR = Burime té Veta té Huamarrésit

[4]KV - Kundravlera né EUR sipas kursit té kémbimit zyrtar né datén e pagesés
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Shtojca 4e
Tabela 3A — Pérdorimi i Grantit té CEB

TABELA 3A - Pasqyra e llogaris€ sé Grantit SDA t¢ CEB-it

VENDI: SHQIPERIA

PROJEKTI: LD 1853 - FSHZH PUNET NE KOMUNITET FAZA E KATERT
HUAMARRESI: Republika e Shqipérisé

1000 000 euro
SHUMA E PAGESAT PER SHPENZIMET E PROJEKTIT
TRANSHIT KURSI [ -
Nr. i Data e TE KEMBIMIT (NE | EKUIVALENTI Data Pérshkrimi Shuma e KURSI I KEMBIMIT Komente dhe
TRANSHIT Disbursimit DITEN E NE LEKE paguar né datén e pagesés modifikime
DISBURSUAR | ..p \ NSRERTIES
(NE EURO) )
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

TOTALI I PERGJITHSHEM
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Tabela 3B — Pérdorimi i Huas sé CEB-it

TABELA 3B — Pasqyra e llogarisé€ s¢ Huas s¢ CEB-it

VENDI: SHQIPERIA

PROJEKTT: LD 1853 (2014) - FSHZH PUNET NE KOMUNITET FAZA E KATERT

HUAMARRESI: Republika e Shqipérisé

PAGESAT PER SHPENZIMET E PROJEKTIT

e KURSI T
Ne. i transhit Datae T KEMBIMIT EKUIVALENTI KURSII | Komente dhe
- 1ans disbursimit (NE DITEN E NE LEKE Data Pérshkrimi Shuma e KEMBIMIT | 14 difikime
DISBURSUAR " T paguar né datén e
o TRANSFERTES)
(NE EURO) pagesés
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

TOTALI I PERGJITHSHEM
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SHTOJCA 4G
TABELA 4 — PLANI | FINANCIMIT

Plani i financimit

né euro (pa pétfshiré TVSH-né)

Huamarrési: REPUBLIKA E SHQIPERISE
PROJEKTI: LD 1853 — FSHZH PUNET NE KOMUNITET FAZA E KATERT Date: .uveenernnenneennne

AGJENCIA ZBATUESE: FONDI SHQIPTAR I ZHVILLIMIT (FSHZH)

T PAGUAR NGA PER T°U PAGUAR NE GJASHTE MUAJT E ARDHSHEM
Niésia parashikuara DTN TS (P2 i) KOMENTE
né vlerésim Granti i CEB- Huaja e Qeveria Shqiptare Granti i CEB- Huaja e Qeveria Shqiptare
it nga SDA CEB-it dhe pérfituesit WAL O it nga SDA CEB-it dhe pérfituesit WAL O
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

KOSTO INVESTIMI

PUNIME CIVILE

PROJEKT-DIZAJN & SUPERVIZIMI

ASISTENCA TEKNIKE

TRAJNIME

MALLRA

KOSTOT E MENAXHIMIT TE NJZP-sé&

FONDET REZERVE

SHUMA E PERGJITHSHME
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Tabela 5 - Plani i Punés Shtojca 4h

PLANI] | PUNES*
DIAGRAMA
HUAREARRES]: REPUELIKA E SHQIPERISE Data: .......coeveenea
PROJEKTL: LD 4853 - FSHZH PUNET NE KORMUNITET FAZA 4
AGJENCIA ZBATUESE: FOND] SHQIPTAR | ZHVILLIMIT (FSHZIH)

PERSHKRIMI VITI 1 ** viT 2 ** = VITI 4 **
e P PROGRES! | | ouenrer
E NDRYSHIMEVE
Nr Pershkrimi NJQV Plani seml | semi | semi | semu| semi | semn| semi | semn FAIE
Planifikuar
! Rishikuar
2 Planifikuar
Rishikuar
3 Planifikuar
Rishikuar
a Planifikuar
Rishikuar
Planifikuar
5 Rishikuar
6 Planifikuar
Rishikuar
7 Planifikuar
Rishikuar

¥ Ko fabels do & pEroieschsi sipas plani 6 profiinm.
* Ji futern z&vendSsaond numrin e periudhis me vifin referues dive shtoni kolonat sipas progresitia pungs.
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Tabela 6
Treguesit tekniké té Projektit

HUAMARRES I: REPUBLIKA E SHQIPERIS E

SHTOJCA 41

PROJEKTI: LD 1853 - FSHZH PUNET NE KOMUNITET FAZA 4 | ) E:1 7 H
AGJENCIA ZBATUESE: FONDI SHQIPTAR | ZHVILLIMIT (FSHZH)
Kor:]uurr;ilteetet Zona e Alpeve Shqgiptare Zona e Bregdetit té Jugut Zona té tjera malore (Parku i malit té Dajtit, Tomorit etj.)
Kostoja Kostoja NUMFi i Kostoja Kostoja Numri i Kostoja Kostoja Numri i
Numri i Numri i mesatare mesatare fondit t& Numri i Numri i mesatare mesatare fondit té Numri i Numri i mesatare mesatare fondit té
projekteve pérfituesve | pér ¢cdo pér ¢do _— . projekteve | pérfituesve | pér ¢do pér cdo - . projekteve | pérfituesve | pér ¢cdo pér ¢cdo _— .
- - I mirémbajtjes N - e mirémbayjtjes - - e mirémbayjtjes
nénprojekt | pérfitues nénprojekt | pérfitues nénprojekt | pérfitues
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Rezultatet
()
E
Pritshme
@
Numri i nénprojekteve Sasia
Lloji [3] Alpet Shqiptare Bregdeti i Jugut Zona té tjera malore Totali Njésia Alpet Shqiptare Bregdeti i Jugut Zo?naatlzgera TOTALI
Rrugé km
Trotuare km
Ndrigim publik km
Furnizim me ujé km
Kanalizim i ujérave té zeza km
Té tjera [4]
TOTALI
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SHTOJCA 5
PERSHKRIMI I ASISTENCES TEKNIKE TF PROJEKTIT

Referenca: SDA-13-TA (2014)

Pérfituesi: Republika e Shqipérisé

Agjencia Fondi Shqiptar i Zhvillimit

Zbatuese:

Aprovimi nga | 6 néntor 2014

Késhilli

Administrativ

i CEB-it:

Vlera e 1 000 000 euro

aprovuar:

Objektivat: Kosto té Zbatimit dhe Asistencés Teknike. Ndérsa kostot e zbatimit do té pérfaqésonin kryesisht shpenzimet e stafit té
FSHZH-sé pér burimet njerézore té angazhuara direkt né Program dhe aktivitetet e zbatimit té nénprojekteve, kostot e
Asistencés Teknike lidhen direkt me komponentin e Asistencés Teknike t&¢ FSHZH-s¢ né kuadér t€ Projektit (ndértimi i
kapaciteteve, trajnime dhe aktivitete té Asistencés Teknike qé programi parashikon té ofrojé pér njésité e qgeverisjes
vendore té synuara ose ato qé pérfitojné nga programi).

Vendndodhja | Zona e Alpeve Shqiptare dhe né zonén e bregdetit jugor

Ndarja Faza Né milioné euro Financuar nga Granti SDA

treguese e Zbatimi i Programit 1.7 EUR 0.7 milion

kostove: Trajnime dhe aktivitete té tjera té Asistencés Teknike 0.3  EUR 0.3 milion

Kostoja totale e aktivitetit 2.0
Granti i kérkuar 1.0

Afati kohor: | 2015 — 31 mars 2019

data e Asistenca Teknike do té vazhdojé deri né pérfundim té Projektit, i planifikuar deri mé 2019-n.

pérfundimit: | 30 shtator 2019

Pranueshmér | Projekti i Asistencés Teknike éshté né linjé me Politikén e SDA-sé. Granti i SDA-sé éshté pér kérkesat e zbatimit té

ia: projektit, aktivitetet e Asistencés Teknike, monitorimin dhe raportimin. Projekti i Asistencés Teknike lehtéson Projektin
(me numér reference LD 1853 (2014)

Produktet Njé vleré prej 2 milioné eurosh ka qené e buxhetuar né Program pér kosto té Asistencés Teknike dhe zbatim pér t'u

dhe rezultatet
e pritura:

shpenzuar pér realizimin e Projektit LD 1853. 1 milion euro nga kjo do té mbulohet nga ky Grant i SDA-sé dhe pjesa
tjetér nga Qeveria Shqjiptare.

Né bazé t€ vlerésimeve duke pérdorur programe té méparshme té ngjashme, kostot e zbatimit jané vlerésuar té arrijné
deri né 70% té grantit SDA dhe pérfagésojné kryesisht shpenzimet e personelit té Agjencisé Zbatuese pér burimet
njerézore té pérfshira direkt né Program dhe aktivitetet zbatuese t€ nénprojekteve. Kétu pérfshihet njé ekip me kohé té
ploté / & pjesshme, me pérgjegjési té qarta té dedikuar pér Programin. Né kété fazé éshté parashikuar njé ekip i forté
shumédisiplinor prej 13 personash né pérbérje té té cilit do té keté inxhinieré pér t&€ menaxhuar kontratat e punimeve
civile, njé specialist pér mbikéqyrjen teknike, njé specialist mjedisi, specialisté pér aktivitetet e ndértimit té kapaciteteve
dhe té Asistencés Teknike, njé specialist nga departamenti i financés dhe specialisté me shpenzime té kufizuara qé u éshté
caktuar puné né dobi t€ Programit (Zyra Juridike dhe e Prokurimeve; Njésia e Administratés; Njésia e Auditit; Njésia e
Monitorim-Vlerésimit; Specialist i Informimit dhe Komunikimit), dy shoferé dhe njé koordinator programi.

Kostot e Asistencés Teknike né vleré me shumén e mbetur prej 30% nga balanca e Grantit SDA jané té lidhura direkt
me komponentin e Asistencés Teknike té Agjencisé Zbatuese té€ Projektit; ky komponent konsiston né té gjitha
aktivitetet e ndértimit té kapaciteteve, trajnimeve dhe Asistencés Teknike qé Programi parashikon té ofrojé pér njésité e
qeverisjes vendore té synuara nga/ose pérfituese nga Projekdi:

- Rreth 25 kurse trajnimi t€ ofruara gjaté zbatimit té projektit pér stafin e njésive vendore pérfituese;

- Rreth 10 punonjés t€¢ FSHZH-sé té trajnuar népérmjet pjesémarrjes né kurse trajnimesh, vizita studimore dhe
shkémbimi pérvojash, konferencash dhe té tjera aktivitete relevante trajnuese dhe edukuese;

- Té paktén pesé njési vendore pérfituese t€ mbéshtetura me Asistencé Teknike, duke pérfshiré pérgatitien e planeve
strategjike dhe sektoriale, plane té investimeve kapitale, krijimin e partneriteteve publike-private; studimeve té fizibilitetit
dhe té tjera studime né pérputhje me nevojat e tyre etj.

Kushte
specifike:

E pazbatueshme
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SHTOJCA 6
Kérkesa pér disbursimin e Grantit t¢ SDA
(Formati)
(Data, vends)
Pér dijent:
CEB

Banka pér Zhvillim e Késhillit té€ Evropés

55 Avenue Kléber

F — 75116 Paris

FONDI SHQIPTAR I ZHVILLIMIT (FSHZH)

Titulli i Marréveshjes Kuadér té Financimit: PUNET ME KOMUNITETIT IV — Huaja e Projektit —
me Asistencé Teknike té financuar nga Granti SDA

Numrat e Referencés: LD 1853 (2014) dhe SDA-13-TA (2014)

Kérkesa pér numrin e disbursimit: (vendos numrin)
I/e nderuar z./znj.,

Me ané t€ késaj letre paraqes kérkesén pér disbursimin e (Iendos numrin ¢ transhit ¢ Grantit ) transhit t€ Grantit,
sipas Marréveshjes Kuadér té Financimit t€ pérmendur mé sipér.

Sasia e kérkuar éshté euro (...).

Ju lutem, gjeni bashkélidhur dokumentet mbéshtetése té€ méposhtme:

- [Raport progresi];

- Parashikimi i qarkullimit monetar.

Disbursimi 1 Transhit té€ Grantit duhet té béhet né llogariné e Projektit, me t€ dhénat e méposhtme:

Emri i mbajtésit:
Nr. IBAN 7 logarisé:
SWIFT BIC:

Me ané té késaj vértetoj se informacioni g€ jepet né kété kérkesé té disbursimit té€ Grantit SDA pér disbursimin e

Transhit éshté i ploté dhe i besueshém.

Me respekt,

(Nénshkruesi 1 autorizuar)

VENDIM
Nr. 90, daté 15.7.2015

PER FILLIMIN E PROCEDURAVE PER
MIRATIMIN E RREGULLORES MBI
PROCEDURAT PER CERTIFIKIMIN E
OPERATORIT TE SISTEMIT TE
TRANSMETIMIT TE GAZIT NATYROR

Bazuar né nenin 9 t& ligjit nr. 9946, daté
30.6.2008 “Pér sektorin e gazit natyror”’, nenet 7
dhe 149 t¢ ligjit nr. 8485, daté 12.5.1999, “Kodi i
Procedurave Administrative t€ Republikés sé
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, t€ Traktatit t&¢ Komuni-
tetit t&€ Energjisé, t€ ratifikuar me ligjin nr. 9501,
daté 3.4.2006, “Rregullat pér organizimin, funksio-
nimin dhe procedurave t¢ ERE-s”, vendimit té
Késhillit Ministerial nr. D/2011/02/MC-EnC, si
dhe né pérputhje me direktivén 2009/73-EC dhe

tregulloren EC nr. 715/2009, bordi i ERE-s, né
mbledhjen e tjj té€ datés 15.7.2015, mbasi shqyrtoi
draftin e pérgatitur nga grupi i punés té rregullores
“Pér certifikimin e operatorit té sistemit té
transmetimit t€ gazit natyror” dhe relacionin
pérkatés, pér fillimin e procedurave pér shqyrtimin
dhe miratimin e rregullores “Pér certifikimin e
operatorit t€ sistemit t€ transmetimit t€ gazit
natyror”,

VENDOSI:

1. Fillimin e procedurave pér shqyrtimin dhe
miratimin e rregullores “Pér certifikimin e operatorit
t€ sistemit t€ transmetimit té energjis¢ elektrike”.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

Ky vendim botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYETARI
Petrit Ahmeti
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Formati 61x86/8 |

Shtypshkronja e Qendrés sé Botimeve Zyrtare
Tirané, 2015

Adresa
Bulevardi “Gjergj Fishta”,
pas ish-Ekspozités“Shqipéria Sot”,
Tel:042427005, 04 2427006

Cmimi 252 leké
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